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INTRODUCAO

Antes de tudo, minha evocacdao aos encantados do
povo tremembé de Almofala, como faz o cacique tremembé
Jodao Venancio! no Torém? e nos atos de gratidao, alegria,
pesar, reconhecimento ou momento especial:

E ndo tem ri que eu num atrevesse
Nao tem camim que nois nao ande
Nao tem pau que eu nao arranque
Nao tem pedra que eu num quebre
E nem tem mal que néis ndao cure
Viemo 14 das cachuera

Com a forca da natureza

Os encantado nos mandou

Viemo aqui fazer limpeza

1 Lider maior, escolhido pela comunidade, do povo Tremembé de Almofala — Itarema — Ceard — Brasil.
2 Ritual sagrado dos Tremembé de Almofala, com musicas e dangas proprias.
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Capitulo SOBRE MEU ENCANTO
! PELOS ENCANTADOS

Foto: acervo da autora.

Desde crianca, as historias sobre os encantados ja me
encantavam. Na minha infancia, ndo existia televisao em mi-
nha comunidade, por isso o0 que eu mais gostava de fazer era
ouvir histérias de trancoso, das vivéncias antigas. Entretanto,

23



as que sempre chamavam minha atencado eram as que desper-
tavam um pouco de medo, as histérias de assombracao.

Durante o dia, eu ajudava minha mae nos afazeres do-
mésticos, mas, a noite, antes de dormir, normalmente, meus
familiares se reuniam para conversar sobre os assuntos do
cotidiano. As histérias de encantados vinham a tona, e cada
um dos presentes queria contar um conto nesse sentido. Al-
gumas vezes, minhas irmas e eu iamos para a casa do Tio
Chiquim, um senhor conhecido por Chico Laurindo (irmao da
minha avd paterna), que morava numa casinha de palha do
lado da minha casa e gostava muito de contar suas histérias
de memoria. Ele repetia varias histdrias, mas, curiosamente,
a cada vez que contava, parecia que se lembrava de algo novo
e, por isso, continuava sendo interessante. Quando cresci,
nunca deixei de lembrar a beleza dessas narracdes, embora
muita coisa tenha sido esquecida.

Aos 22 anos, quando iniciei minha carreira de docente
na E.D.E.F.M. Mangue Alto,? em algumas das minhas aulas,
cheguei a falar e incluir essas historias nos contetados cur-
riculares. Percebi o quanto as histérias chamavam a atencao
dos alunos, mexendo assim com a emocao e interesse deles.
Percebi, ao mesmo tempo, o quanto essas narracoes tém-se
distanciado do espaco da nossa oralidade, talvez por conta
do acesso aos televisores, que invadiram as nossas casas e
nao deixam mais espaco para que as pessoas se juntem nas
noites, ao redor de uma fogueira no terreiro para trocarem
conversas sobre as memorias do passado.

A ndo ser quando, as vezes, falta energia, mas ai as con-
versas ndo sdo mais de Mae D’Agua, Lobisomem, Assobiador,
mas sim sobre as novelas. Foi conversando sobre isso com os
alunos, que combinamos e, numa noite, conseguimos juntar
um bom nimero de pais e maes para contarem historias, pois
0 nosso objetivo, além de nos deliciarmos ouvindo as belis-
simas narracdes era transforma-las em um livro. E isso

3 Mangue Alto - localidade de praia situada entre o povoado de Almofala e Torrdes, Itarema,
Ceara — Brasil.
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acabou sendo possivel com o meu esforco e o dos alunos, o
apoio que tivemos da coordenadora pedagégica da Escola do
Mangue Alto, Neide Teles e de duas técnicas da 32 CREDE
Maria do Socorro (Pan) e Marta Leitdo. Depois de muito tra-
balho, organizacdo e pesquisa, em 2004, nosso livro “Hist6-
rias que os Tremembé conta” ficou pronto e foi publicado.

No Magistério Indigena Tremembé Superior - MITS, des-
de que soube que, no final do curso, cada cursista teria que
apresentar um Trabalho de Conclusdao de Curso - TCC, nao
tive duavidas: “Quero escrever sobre os nossos Encantados”.
E, em nenhum momento, mudei de ideia. Para mim, este livro
é como se fosse uma continuacao do livro que escrevi com os
meus alunos em 2004, sé que agora com mais detalhes, por-
que, além de contar historias ouvidas e colhidas de liderancas
Tremembé, falo sobre a origem de alguns desses encantados,
onde podem estar ou por onde passam e da sua importancia
nos diversos momentos da nossa cultura Tremembé e, mais,
qual a funcao deles como parte do universo e como sdo repre-
sentados na natureza. Para mim, o mais importante e a prin-
cipal funcado deles é que, além de nos proteger, enriquecem
nossa cultura e embelezam a oralidade narrada dos Encantos
no mundo Tremembé.

Nao é objetivo deste livro, convencer os leitores sobre
as verdades e revelacdes do mundo dos Encantados. Afinal,
tudo que eu escrevi nao foi ideia minha, mas sim do muito
que venho escutando, desde crianca, das pessoas mais velhas
e mais experientes nesses assuntos, além das minhas aulas
desde 2001/04 no MIT e no MITS, 2006/2012, e nos diversos
momentos de encontros do movimento indigena* em que par-
ticipei, tais como assembleias, semindrios, encontros e aulas.
Nesse sentido, meu objetivo é contar um pouco da nossa cul-
tura, um pouco daquilo que o povo Tremembé sempre acre-
ditou e respeitou. Apresentarei histérias referentes a esses
seres sutis do mundo sobrenatural, que fazem parte da nossa

4 Lutas manifestas dos povos indigenas pela terra e direitos constitucionais.
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cultura ha milhares de anos e que juntos compartilham expe-
riéncias e conhecimentos de protecio com o meio ambiente,
convivendo sempre em harmonia com a mde natureza.

Também pretendo despertar nos leitores algo mais do
que a afetividade e a emocao. Pretendo despertar a curiosida-
de em buscar e descobrir outras histérias que, na minha pes-
quisa, nao foi possivel descobrir desse mundo infinito e rico
de belezas, mistérios e encantos do povo Tremembé. O texto
também serd um alerta para os perigos que o abandono des-
ses contos representa em um mundo que esta ficando cada
vez mais distante da oralidade dos mais velhos, um mundo
que despreza os maiores conhecedores de nossas tradicoes e
de nossa cultura, aquilo que nos identifica e nos une, devido
as diversas culturas globalizadas que se instalam no nosso
meio. Sobre isso, cabe a vocé, leitor, se interessar e se for
possivel, também fazer seus registros, deixando essa heran-
ca literaria para as novas geracoes.

Este livro é minha contribuicao para a cultura Tremem-
bé e expressa meu desejo de que essas historias permanecam
encantando nossas vidas. Seja bem-vindo a esse pequeno
mundo de registros escritos por essa encantada india Tre-
membé. Encantada pelas historias de seu povo e por ter tido
a permissao e a honra de escrever um pouco sobre os Encan-
tados, encantos que a encantam, desde sua infancia.
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Capitulo OS ENCANTADOS NA’
" CULTURA TREMEMBE

A histéria do povo Tremembé vem ocorrendo e se re-
construindo ha milhares e milhares de anos (dizem os anti-
gos), muito antes de a colonizacdao portuguesa chegar a nos-
sas terras. Mesmo com a forte influéncia dos colonizadores,
com o passar dos anos, 0os costumes, as tradic0es e as crencas
tém permanecido na cultura e nas vivéncias do cotidiano, des-
de os mais antigos nativos até os dias atuais. No que se refere
as crencas, é possivel afirmar que o povo Tremembé é forma-
do por pessoas que sempre acreditaram no mundo espiritual:
na forca da natureza, na influéncia dos Encantados na vida de
cada um de nos.

Muito antes da invasao dos europeus ao nosso territério
brasileiro, nosso povo ja cultuava suas divindades e vivia em
perfeita e respeitosa harmonia com os seus territérios, pois
acreditavam que as forcas naturais eram maiores do que qual-
quer forca humana. Os Tremembé tinham a Lua e o Sol como
deuses. A lua influenciava a vida das pessoas de acordo com
suas fases.

Até mesmo a medicina tradicional estava ligada dire-
tamente aos Encantados, pois, naquele tempo, nao existiam
médicos no meio de nosso povo para cuidar de doencas. Por
conta disso, os Tremembé depositavam sua confianca nos
curandeiros e rezadores, devido aos saberes e experiéncias
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nativos acumulados pelos quais curavam as doencas do alde-
amento. E importante dizer que esses saberes eram adquiri-
dos de geracdo a geracao, por meio de sonhos com parentes ja
falecidos que, muitas vezes, vinham para ajudar o seu povo, e
por meio da forca e sabedoria frente a préopria natureza.

O cacique Jodao Venancio, ao ensinar sobre como a sa-
bedoria era adquirida e fazendo uma critica dos dias de hoje,
conta que:

Antigamente que as pessoas tinham as matas, faziam
os momentos de concentracdao debaixo das sombras das
arvores agradecendo através de suas crencas as divin-
dades pelas gracas alcancadas e pela prépria natureza e,
em muitos desses momentos se adquiria mensagens, sa-
bedorias. Hoje, ndo se tem muito isso porque nao exis-
tem mais as matas como antes.

Foto: acervo da autora.

O cacique também esta se referindo, no trecho acima,
ao enfraquecimento da relacdo do povo Tremembé com os En-
cantados. Segundo os Tremembé mais velhos, os Encantados
sdao liderancas que ja morreram e que continuam presentes
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em espirito no meio do nosso povo para que, em momentos
oportunos, possam passar certos ensinamentos espirituais
para alguém que tenha merecimento dessa sabedoria. Eles di-
zem também que os Encantados sdao pessoas que, no passado,
foram encantadas por fadas, ndo estdo mortas e teriam um
tipo de energia quente que as diferencia das pessoas comuns
e das mortas. Muitos desses Encantados estao presentes em
diversos aspectos da vida dos Tremembé e, muitas vezes, atu-
am em curas, seja na iluminacdo para a confeccao de remé-
dios tradicionais, ou ainda na ajuda ao afastar espiritos que
incorporam nas pessoas.

Essas breves linhas podem fazer parecer que todos sa-
bem do que estou falando, ou ainda, conhecem realmente a
importancia e a histéria dos Encantados. Entretanto, percebo
que existem questdes como: o que sdo, realmente, esses en-
cantados? Onde estiveram no passado e onde estarao hoje?
Por que nao se fala mais tanto neles hoje como antigamente?
Serd que esses Encantados tém alguma ligacdo com as histé-
rias da Mae D’agua, do Assobiador, da Botija, do Caipora, do
Guajara, do Lobisomem, da Bruxa e tantos outros que habitam
nosso meio, fazendo com que seja importante a realizacao de
um estudo como o que estou apresentando?

A forma encontrada para responder as questdes apre-
sentadas segue o relato em primeira pessoa, ou seja, assumo
minha condicao de escritora narradora que se coloca como
testemunha junto aqueles que nao tém suas vozes muitas ve-
zes escutadas e apresento publicamente suas palavras. Isso
nao significa, obviamente, que escreva tudo do meu ponto
de vista, muito pelo contrario, o método utilizado para res-
ponder essas questdes é a historia oral, coletada a partir dos
relatos e entrevistas com liderancas, ancias e anciaos, reza-
deiras, curandeiras e curandeiros, estudantes, colegas, minha
familia, cacadores, pescadores, pajé® e cacique, pessoas que
tém ou que tiveram contato com o mundo espiritual, mediante

5 indio Tremembé, com dom de cura e outras manifestagdes esotéricas, cuidador da alma
da aldeia.
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os Encantados. Mundo espiritual que, de acordo com o pajé
Tremembé Luiz Caboclo, é composto de diversas coisas, tais
como rezas e curas que muitas pessoas fazem por conheci-
mentos, merecimentos ou dons (que uma pessoa tem ou re-
cebe ao se comunicar por sonhos ou visao com espiritos).

Foto: acervo da autora.
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Capitulo QQUE OU QUEM
- SAO OS ENCANTADOS

Durante minha infancia, quando escutava pessoas
conversando e afirmando que os Encantados eram um as-
sunto relacionado diretamente com a macumba, espécie de
ritual em que uma pessoa convoca e recebe espiritos que
servem para “fazer trabalho de curar”, “causar maldade”,
pensavam que era uma “coisa do demoénio”. Por conta disso,
cresci acreditando que isso era verdade e, portanto, tinha
muito medo de saber mais sobre os Encantados. O medo so-
mente foi transformado em curiosidade mais tarde quando
me descobri Tremembé® e passei a participar do movimento
indigena. No curso de formacdao dos professores Tremembé
MIT e MITS, mais precisamente nas aulas com o pajé Luiz Ca-
boclo e o cacique Joao Venancio relacionadas aos contetudos
de medicina tradicional, Torém e espiritualidade.

No decorrer do estudo curricular das disciplinas, rela-
cionadas a esse assunto, muitos esclarecimentos foram fei-
tos a respeito e transformaram meu ponto de vista sobre os
Encantados. Uma das principais coisas aprendidas foi saber
que os Encantados fazem parte da nossa histéria desde os
nossos antepassados e que muito temos a aprender com eles

6 Pessoa que se reconhece e é reconhecida pela comunidade como indigena pertencente a etnia
Tremembé, reconhecida pela FUNAI.
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e mais a conviver com eles. Aprendi com o cacique Jodo que
os Encantados se apresentam de duas formas: Encantados
vivos e Encantados mortos. Os Encantados mortos sao espi-
ritos de pessoas que ja morreram, mas que, de certa forma
e em alguns momentos, continuam a transitar em no nosso
meio (sendo percebidos principalmente quando sentimos
frio e arrepios inesperados e sem razdo). Os Encantados vi-
VOS, por sua vez, sdo pessoas que ndao morreram, mas fo-
ram encantadas por fadas ou outros Encantados em algum
momento de suas vidas. Estes, quando se aproximam de al-
guém, passam uma energia quente. Com o pajé Luiz, aprendi
que todos noés seriamos Encantados, ou seja, em cada um de
nés existiria o dom de encanto, sendo que a questao é como
cada um desenvolveria esse dom, ou ainda, nunca desenvol-
veria esse dom durante sua vida porque tem medo ou desco-
nhece fatos que se referem a esse assunto.

De acordo com as nossas crenc¢as, os Encantados sao
bem reais, mas, segundo os mais velhos, ndo é todo mundo
ou qualquer pessoa que pode ver ou sentir a presenca de um
deles, mas, de acordo com muitas histérias vividas, experi-
éncias e relatos, todos esses ja apareceram de alguma forma
para muitas pessoas. Parece até que isso aconteceu ou acon-
tece para provar as suas existéncias. Por essas provacoes,
eles podem aparecer de diferentes formas e em lugares de
acordo com a sua caracterizacao de poder ou protecao de
certo espaco na natureza.

Pelos relatos e histdrias, posso escrever sobre os En-
cantados do povo Tremembé que tive a alegria de conhecer
durante este trabalho de pesquisa e revelacoes.
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3.1 Mae d’agua

i
—_

—

Imagem: acervo da autora.

Para os Tremembé, os Encantados aparecem com dife-
rentes representacdes, como Mae d’agua ou lemanja.

Segundo Seu Zé Biinha, essa é a mae e protetora das
aguas e de todas as espécies ali existentes. Dizem que ela
vive. Sempre aparece em ambientes aquaticos: nas lagoas, re-
cebe o0 nome de Mde D’agua; no mar, chama-se Iemanja. Seja
no mar ou nas lagoas, ela pode aparecer em forma de peixe,
cobra ou de moca muito bonita com cabelo longo e preto. A
lagoa em que vive uma Mae D’Agua nunca seca, e, se um dia
ela vier a secar, a mesma se muda de la para outro lugar em
que possa viver. E como se ela adivinhasse o que esta para
acontecer. Ela se manifesta, na maioria das vezes, para pro-
teger o lugar onde vive, assustando as pessoas ou até mesmo
podendo encantar alguém por quem vier a se interessar.
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Seu Zé Biinha também conta que, na sua infancia, ouvia
muito os pescadores mais experientes comentarem que iam
pescar e levavam um rolo de fumo para a Mde D’Agua. Segun-
do eles, ela gostava muito de fumo e, em agradecimento para
quem lhe levava tal coisa, ela sempre retribuia com uma pes-
caria farta naquele dia.

3.2 Assobiador

Imagem: acervo da autora.

Este Encantado é descrito, geralmente, em forma de um
passaro preto, de rabo longo, olhos bem vermelhos e de um as-
sobio fino, penoso e apavorante para quem o ouve. Dai 0 nome
Assobiador, para quem ele ja foi revelado.

Suas aparicoes ocorrem sempre na escuridao das noites
no periodo do inverno, nos meses de janeiro a junho.
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Ele nao permite e nao gosta de maneira nenhuma de ser
imitado. E, quando isso acontece, rapidamente, ele se aproxima
de quem o imitou e tenta bater com as suas asas na cara da
pessoa. E ai que a pessoa se assombra, porque logo vai perceber
que aquele ndao é um passaro normal porque ndao consegue
vé-lo direito, nem pegda-lo e chega a ficar tonto com o insistente
e demorado ruido fino do seu assobio.

O Assobiador é um Encantado que vive vagando pelo
mundo, assim fala quem o conhece. Ele é mais ouvido do que
visto, pois se faz ouvir em qualquer lugar como na beira da
praia, nas proximidades das lagoas, no lagamar, na mata, nos
caminhos desertos ou distantes de casas e nos morros.

3.3 Caipora

Imagem: acervo da autora.

Este é um ser Encantado bastante interessante. Sua fun-
cao principal é proteger a mata e todos os animais e cagas que
14 habitam. Segundo D. Teresa, os mais velhos e conhecedo-

35



res de suas histérias dizem que ele é um pequeno negrinho e
que normalmente aparece montado em um veado. O Caipora
gosta muito de fumo e, por isso, sempre agradece aos cacado-
res que lhe levam tal agrado proporcionando-lhes uma boa e
farta cacada naquele dia. Caso contrario, ele se vinga dos ca-
cadores, mostrando suas artimanhas de Encantado e protetor
das matas e cacas. Um dos seus truques ou brincadeira prefe-
rida é assustar ou acoitar os cachorros, e, quando ele faz isso,
tais cachorros ficam acuados e ndao servem mais para cacar
naquele dia. Para assustar os cachorros, o Caipora costuma
se transformar em raposa e, quando esses correm atras dela,
logo percebem que nao se trata de uma raposa normal. Entao
se desanimam e ndao saem mais de perto de seu dono. Muitas
vezes, ele faz coisa pior, assobia para chamar os cachorros,
que, ao chegarem aonde ele esta, da uma surra nos pobres
caes que, com o rabo entre as pernas, nem saem mais de per-
to do seu dono, muito menos cacam naquele dia. E o Caipora,
feliz pelo que aprontou, da boas e longas gargalhadas. Ele
maltrata os cacadores, assustando-os e acoitando-os a ponto
de irem embora.

D. Maria Bela afirma que ele ndo gosta de ser chamado
de Caipora, mas sim de Surrupira ou Caboco do Mato e, por
isso, muitas vezes, ele castiga ou atrasa a vida de quem teima
e continua chamando-o de Caipora.

D. Rita To6 relata que o Caipora, além de ser o protetor
das matas, é também um Encantado de cura, ou seja, atua
muitas vezes nos terreiros da umbanda, em momentos de
cura espiritual de pessoas.
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3.4 Botija

\

Imagem: acervo da autora.

O Encantado Botija, na verdade, o é pelos rituais pra-
ticados pelas pessoas que guardavam o dinheiro. E um “en-
cante”, isto €, o encantamento esta no dinheiro, em moeda,
que alguém esconde e o faz se encantar. E possivel que ele
apareca ou desapareca no momento em a Botija é desenter-
rada. A Botija chega a ser botija por meio do dinheiro que os
mais antigos enterravam escondido, sem que ninguém sou-
besse. As pessoas faziam isto, em primeiro lugar, porque,
antigamente, nao se usava dinheiro como hoje. Entdo, as pes-
soas, quando ganhavam alguma moeda, por nio ter com o
que e onde gastar, costumavam guardar num potinho ou em
outro recipiente qualquer e, junto com as moedas, colocavam
pelo de gato ou pena de galinha e enterravam em um lugar se-
creto. Esse lugar poderia ser dentro da prépria casa, num tronco
de uma arvore, na mata, enfim, em qualquer lugar de interesse
dessa pessoa. Dai, com um tempo, esse dinheiro acabava se en-
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cantando (encante). Em segundo lugar, porque acreditavam que
aquele que tivesse uma Botija tinha mais chance de se salvar,
de ir para o céu na outra vida, assim tivesse a sorte de dar a tal
botija para uma pessoa que tivesse coragem de arranca-la. E os
mais velhos, conhecedores dessas histérias, enterravam dinhei-
ro. O problema é que, se essa pessoa nao tivesse coragem de
desenterra-la, seria condenada a alma tanto da pessoa que deu
a Botija quanto daquela que nao teve coragem.

Uma Botija era revelada quando o dono dela falecia, mas
acontecia também quando o dono ainda vivia. Essa revelacdao
era sempre mediante os sonhos. A pessoa que dava a riqueza
lhe dizia onde estava e o que era preciso fazer ou usar na hora
de tirar o dinheiro e a que horas. Essa pessoa sonhava durante
duas noites seguidas. Se a pessoa esquecesse e ndo dissesse
nada pra ninguém, na terceira noite, a alma daquele que ja ha-
via morrido vinha pessoalmente dar todas as instru¢des neces-
sarias para se desencantar aquele tesouro.

Nao é qualquer pessoa que tem o merecimento de ganhar
uma Botija. Pois essa pessoa tem que ser alguém de bom cora-
¢ao e nao deve ter ambicao em momento nenhum, principal-
mente na hora que for arrancar o tal dinheiro, porque, se isso
acontecer, toda a riqueza se transforma em carvao, formiga ou
outra coisa que nao vale nada (encante). E se, por acaso, a pes-
soa conseguir arrancar o tal tesouro, tem que se mudar daquele
lugar, pois ali ela ndo pode mais ficar morando ou entdao tem
que mudar a direcdo das portas da prépria casa, senido essa
pessoa corre o risco de morrer ou ficar louca.

Para uma pessoa arrancar uma Botija ndo é de qualquer
jeito ou a qualquer hora, tem o jeito certo e 0o momento exato.
Esse horario, normalmente, ou é as doze horas do dia ou as
doze da noite. E tem mais, no momento em que a pessoa esta
arrancando o dinheiro, costumam aparecer visagens de acordo
com alguém, o dono daquele bicho que conhece a histéria do
Menino Vaqueiro e acredita no seu poder, vai 14 num canto
reservado, acende trés velas para ele pedindo que se descubra
o paradeiro desse animal. Essa pessoa deixa as velas acesas
e nao deve mais voltar 1a porque, segundo dizem, se a pes-
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soa voltar, pode vé-lo sentado perto das velas que lhes foram
oferecidas, e assim, a pessoa pode se assombrar porque além
de ser um Encantado, aquele momento foi oferecido para ele
especialmente.

Sempre no lugar onde tem esse tipo de encante, costu-
mam aparecer visdes, s6 deixam de aparecer coisas estranhas
se um dia alguém tiver coragem de desencantar.

3.5 Menino vaqueiro

Imagem: acervo da autora.

Esse é um ser que se tornou Encantado e respeitado de-
vido a sua histéria de sofrimento que viveu durante sua infan-
cia. Talvez a forma que Deus achou para recompensar o que
esse menino sofreu na terra foi encanta-lo, tendo como funcao
ser vaqueiro, que era o que mais gostava de fazer.

Sua histéria de origem parece com a do Caipora, mas
tem diferente funcao que é de conseguir fazer voltar para o
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dono algum animal que se perdeu ou fugiu de casa, ou seja,
caso algum animal doméstico desapareca e nao tenha sido
morto por alguém, o dono daquele bicho que conhece a his-
téria do Menino Vaqueiro e acredita no seu poder, vai la num
canto reservado, acende trés velas para ele pedindo que se
descubra o paradeiro desse animal. Essa pessoa deixa as ve-
las acesas e ndo deve mais voltar 14 porque, segundo dizem,
se a pessoa voltar, pode vé-lo sentado perto das velas que
lhes foram oferecidas, e assim, a pessoa pode se assombrar
porque além de ser um Encantado, aquele momento foi ofe-
recido para ele especialmente.

3.6 Guajara

Imagem: acervo da autora.
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Esse também parece muito com o jeito do Caipora, ou
seja, pelas histérias ja ouvidas, ele também é um pequeno ne-
grinho que gosta de fumo, mas, além disso, é corredor e tem
voz grossa. No meio dos Tremembé, tem diversos nomes, pois,
além de Guajara, também é conhecido por Jodao do Mangue,
Guari e Pajé do Rio. S6 pelo nome, ja da para compreender
que ele é o protetor dos manguezais. Sua principal funcao é
proteger o mangue e todos os animais desse ambiente. Com
esse objetivo, muitas vezes, ele se transforma em um animal
qualquer, apenas para cumprir melhor com a sua obrigacao,
que é cuidar do seu espaco de moradia e das diversas outras
vidas que ali habitam.

Caso uma pessoa desconheca seus poderes ou nao res-
peite esse lugar como deve, pode acabar se dando muito
mal. O Guajara costuma ser bem malvado com quem ele nao
aprovar alguma atitude como cortar mangue sem pedir per-
missdo, pescar ou arrancar caranguejo em dias improéprios.
Pois ele costuma dar surras nas pessoas que o desrespeitam.
Na hora, a pessoa nao sente que esta apanhando, mas depois
pode sentir muita dor de cabeca, dor no corpo, febre e até
mesmo ter crise de vOmito e diarreia e s6 melhorara rapido se
mandar alguém rezar em si.

E por essas e outras que, na maioria das vezes, o Gua-
jara é considerado um espirito malfazejo, porque ele ndao tem
do6 daquele a quem quer ensinar uma das maiores licoes de
vida, que é cuidar bem da natureza.
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3.7 Lobisomem

Imagem: acervo da autora.

Segundo os relatos colhidos, esse é um Encantado as-
sombroso, ou seja, existe para assombrar as pessoas. Dife-
rente da Made D’agua, do Caipora, do Guajara, que existem
para proteger partes da natureza. O Lobisomem é uma pessoa
comum que vive no nosso meio, quer dizer, s6 se encanta
quando vira bicho, mas, mesmo assim, costuma ser visto por
pessoas que gostam de andar fora de hora, ou seja, altas horas
da noite.

A casa do paizim era bem ali, 1a onde tem aquela man-
gueira ali, (acena para o local)... e na casa la passarro
inté umas horas da noite, a rapaziada 14, as mocas. Mas
14 na hora que o porro... (indica que iam embora),...ai
era lubisome por praga. Era, era. O camarada andarra ai
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nesses camin bem ai,... tu é doido rapaz, encontrara...
parece que esse porro mais réi, uma parte trabaiarro e
tudim sabia rirar essas coisa réa.”(SEU SABINO, lideranca
de Varjota).

Dizem que, em geral, uma pessoa vira Lobisomem
quando comete algum pecado carnal, como, por exemplo, um
compadre que tem um caso com uma comadre, um pai que se
envolve com uma filha, ou simplesmente porque quer, como
relata Seu Sabino no seu depoimento acima. Para que isso
aconteca, essa pessoa vai a meia-noite para uma encruzilhada,
onde tenha rolado algum jumento ou cavalo e la desconjura
dos pais, dos padrinhos, depois rola no mesmo lugar que o
tal animal. Depois disso, logo a pessoa sente um negrinho
pulando nas suas costas ou entdao sente um courao cabeludo
caindo em cima do seu lombo. A partir dai, a pessoa sai cor-
rendo disparado sem controle. Nessa corrida, ele percorre em
cada noite sete cidades que tém igreja e tudo isso tem que
ser até antes de o galo cantar. Se acontecer de passar desse
horario, ou seja, se até o galo cantar trés vezes, a pessoa nao
se desvirar ou se desencantar, ficara transformado em Lobi-
somem para o resto da sua vida.

Quem ja viu um Lobisomem, diz que ele é um bicho ca-
beludo, preto, muito feio com olhos de fogo, simplesmente
horroroso. Suas maos se transformam em orelhas grandes, fi-
cando assim com os quadris bem altos e os cotovelos sdo as
patas dianteiras. Tem mais ou menos a altura de um cachorro
grande ou um jumento novo. Gosta de comer filhotes de ca-
chorro ou gato, tripas de peixe, etc.

E um bicho valente. Na maioria das vezes, quando se
encontra com alguém, parte pra cima e sempre tenta acertar
a cara da pessoa. Pois dizem que ele faz isso com o objetivo
de mijar (urinar) ou vomitar no rosto dela, e, se ele conse-
guir fazer isso, essa pessoa também passa a virar Lobisomem
mesmo que nao queira.

Costuma-se dizer que um homem que vira Lobisomem é
muito palido, descuidado e tem os joelhos e os cotovelos pe-
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lados ou com leves ferimentos porque sao essas partes do seu
corpo que servem pra ele correr quando vira bicho. Normal-
mente, ele se transforma em noites de lua cheia, nas quartas
e sextas-feiras.

3.8 Bruxa

Imagem: acervo da autora.

Assim como o Lobisomem, a Bruxa também é um En-
cantado que apenas assombra. Sendo que o Lobisomem é um
homem que se transforma em uma assombracao, e a Bruxa é
uma mulher e é muito perigosa. Dizem que, para virar bicho,
antes do ritual principal, ela deixa sua cabeca escondida ali
por perto, depois disso, passa pelo mesmo processo que o Lo-
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bisomem. Altas horas da noite, ela vai para uma encruzilhada,
desconjura-se de pai e mae, rola no lugar em que um animal
rolou. Em seguida, sai guinchando e correndo em disparada.
Por onde ela passa, a cachorrada fica latindo. Isso porque ela
vai levando consigo um grande chiqueirador e vai surrando
todos os cachorros que encontra. Diz-se que ela é mais peri-
gosa do que o Lobisomem, pois, se, no mesmo caminho, os
dois, por acaso, se encontrarem, ele logo se afasta dando es-
paco para ela passar.

A Bruxa também percorre por noite sete cidades dife-
rentes que tenham igreja e tem que se desencantar antes de o
galo cantar trés vezes, caso contrario, a pessoa fica transfor-
mada em Bruxa para o resto da vida.

Esta Bruxa ndo tem vassoura nem caldeirdo como a que
conhecemos dos filmes, desenhos e historinhas infantis como
da “Branca de Neve” e outras, mas sim é um Encantado das
historias e crencas do povo Tremembé.

3.9 Rei Sebastiao

Imagem: acervo da autora.
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O Rei Sebastidao é chamado assim porque realmente é
um rei, isto é, um cuidador, cuidadoso, um servidor de Deus.
Ele se apresenta com uma coroa na cabeca e trajes reais. Ele é
o rei das praias. Dizem que a sua principal funcao é cuidar da
costa do mar e, em cada noite, ele percorre sete praias dife-
rentes. Segundo os relatos coletados, ele é um bonito homem
que anda sempre montado em um cavalo branco, ambos co-
bertos de ouro e muito brilho. Os dois andam tao enfeitados
de ouro, que, de longe, as vezes, sdao confundidos com uma
tocha de fogo na beira do mar.

O Rei Sebastido ja foi visto por antigos pescadores aqui
na regido de Almofala, e suspeita-se que ele seja o dono da
Pedra da Batateira, ou seja, que la seja o seu lugar encantado,
isto porque foi visto seguindo pela estrada iluminada que se-
gue em direcao dessa pedra, que também é encantada.

D. Maria Bela afirma que o Rei Sebastido é o dono da
Praia Lencé6is Maranhenses, no Maranhao. Nessa praia, a noite,
costumam-se ouvir batidas de tambor, mas, quando alguém
vai 1a olhar, ndao vé nada. Ela diz também que o Rei Sebas-
tidao sempre quis acabar com a cidade de Sao Luis - Maranhao
para a capital ser na Praia dos Lencédis. Para um mestre de em-
barcacdao encostar um barco 13, ou sair desse porto, tem que
pedir licenca para o Rei Sebastidao, caso contrario, a sua em-
barcacdo pode naufragar. D. Maria Bela conta que, uma vez,
um barco carregado de farinha quase afundou la porque seus
tripulantes esqueceram-se de pedir permissdao para ele. Nao
aconteceu o pior porque, antes do acidente, um deles lembrou
e pediu licenca.
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Capitulo ONDE HABITAM OS$
v ENCANTADOS

Os Encantados podem estar ou estdo em todas as
partes, em qualquer lugar e a qualquer momento. No que se
refere a espacos fisicos, os Encantados mortos podem estar,
certamente, nas sombras de grandes arvores, moitas, morros,
dunas, nas margens ou em passagens de aguas de rios, lagoas,
corregos, lagamar, mangue, mar, beira-mar, encruzilhadas,
passagens das cercas, taperas das antigas casas e outros. Mas,
além desses lugares, eles podem estar em outras dimensdes,
além da nossa imaginacdao. No caso dos Encantados vivos,
estes, quando se encantaram, sao enviados por Deus para
nossos sonhos, pensamentos e outros lugares além do espaco
fisico e até mesmo para outros astros.

Os Encantados, na maioria das vezes, s6 se aproximam
de nés se forem evocados, chamados. Uma das formas de
evocacdo desses espiritos acontece, geralmente, no terreiro,
nos trabalhos de ritual da Umbanda, momento em que eles
sdao chamados para realizar uma missao de limpeza espiritual
de uma pessoa, quebra de feitico. Outro momento de forte
ligacdo e encontro entre nés e os Encantados acontece du-
rante o Torém, que é o nosso ritual sagrado e, por isso, ali se
concentram forcas espirituais. Pois, se ali tiver alguém que
nao esteja preparado para aquele momento, essa pessoa pode
sentir arrepios, ventos diferentes, sensacdes outras desco-
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nhecidas ou até mesmo incorporacoes. Essas sensacdes estra-
nhas sdo provas de que eles estdo presentes e se manifestam
de alguma forma.

As vezes, os Encantados residem em lugares fixos,
porque, provavelmente, ali tenha sido o seu local de encanta-
mento. Um exemplo disso no nosso aldeamento é a Bata-
teira, pedra grande que se encontra dentro do mar, préxima
da praia de Torrdes. Dizem os antigos moradores, conhece-
dores dessa regiao, que a tal pedra é uma cidade encantada.
Contam, ainda, que algumas pessoas ja viram, no local da
pedra, a noite, tudo iluminado como uma linda cidade e que,
de 14, saia uma bonita estrada até a praia. Alguns pescadores
também ja viram, nesse mesmo local, um pescador gigante
pescando com a dgua na metade das canelas, onde os mesmos
estavam de jangada por ser um lugar de dguas profundas. O
dito pescador gigante s6 pegava tubardao, mas, no local, pelo
conhecimento dos pescadores, sé existem peixes pequenos. E
ainda, no dia em que esse pescador era visto, 0os outros pesca-
dores nao pegavam nenhum peixe.

Na localidade do Mangue Alto, dizem que, por ser um
lugar composto por morros, é uma regiao onde se encontram
muitos encantados. Assim como no mar, nas matas, nos as-
tros e em muitas lagoas do nosso aldeamento como na Lagoa
da Camboa,” Lagoa Verde,® Lagoa da Batedeira,® entre outras.

7 Situada na area de demarcag¢do Tremembé em Itarema, Ceara — Brasil.
8 Situada na area de demarcacdo Tremembé em Itarema, Ceard — Brasil.
9 Situada na area de demarcacdo Tremembé em Itarema, Ceard — Brasil.
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Imagem: acervo da autora.

A Lagoa da Agua Verde também é conhecida apenas por
Lagoa Verde. E uma lagoa que ndo é muito conhecida e quase
nao é visitada porque fica dentro de um cercado de pessoas
gue nao se assumem como Tremembé. Ela fica proxima da La-
goa da Olerial® entre as comunidades do Pana!! e Mangue Alto.

Ja ouvi muitos relatos dos mais velhos dizerem que 14
tem uma Mae D’agua, porque ela nunca secou e porque pesca-
dores e lavadeiras contavam ter visto uma mulher desconheci-

10 Sjtuada (vizinha a Lagoa Verde) na érea de demarcacdo Tremembé em Itarema, Ceara — Brasil.
11 Comunidade Tremembé situada na area de demarcacdo em ltarema, Ceard — Brasil.
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da e muito bonita que mergulhava e sumia nas suas aguas. As
suas margens sido tomadas por uma vegetacdo conhecida por
tabuba, mas dizem que, no meio dela, tem um tremedal onde
essa regiao é de agua bem limpa e 14 tem uma pedra que pode
ser onde esta o encanto dela. L4, mesmo tendo muito peixes,
dificilmente alguém pesca nela porque é muito dificil pega-los.

Foto: acervo da autora.

A Lagoa da Batedeira fica na comunidade de Batedeira. E
uma lagoa pequena, mas grandiosa de mistérios e historias de
encantos. Recebeu o nome de Batedeira, por seus mais antigos
moradores. Contavam que, por diversas vezes, ouvia-se, altas
horas da noite, alguém batendo roupa na tabua que ficava na
margem e, quando iam la ver quem era, ndo viam ninguém.
As vezes, também algumas pessoas que passavam por ali ao
meio-dia viam uma mulher muito bonita batendo roupa na
beirada da lagoa, mas, no momento em que a pessoa mudava
a vista e que se lembrava de olhar de novo para a mulher lava-
deira, ja ndo mais era vista. Os mais velhos contam ainda que
essas coisas acontecem porque la vive uma Mae D’Agua eatal
mulher bonita que costumava aparecer batendo roupa era ela.
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Foto: acervo da autora.

No nosso Sitio Arqueoldgico Duas Moitas, na regido da
Lagoa do Luis de Barro, também é um local de grande concen-
tracdo de Encantados. Pois la foi um lugar onde, no passado,
moravam muitas familias Tremembé, onde, depois de mortas,
foram enterradas. Hoje ndo mora mais ninguém, apenas exis-
tem alguns vestigios das antigas moradias, objetos e muitas
historias desses antigos moradores. Ao que tudo indica, mui-
tos desses antigos moradores, mesmo depois de mortos, por
algum motivo, ndo conseguiram ou nao quiseram se desligar
desse lugar, ficando 14 até os dias atuais, pois percebemos
isso por meio de uma energia muito forte que nés sentimos
ao chegar a esse local.

Um exemplo muito esclarecedor sobre a forte energia
desses lugares pode ser dada no relato de nossas visitas, em
novembro de 2008 e julho de 2010, durante a disciplina de
Gestdo e Organizacdo Escolar Tremembé,!? ao Sitio Arqueo-
légico, ministrada pela consultora docente Sonha Malaquias.
Em novembro de 2008, fomos todos da turma, entre nés, a im-

12 Disciplina do eixo pedagdgico estudada no curriculo do MITS.
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portante presenca da nossa colega professora Raimundinha
Tremembé (falecida) para conhecer esse lugar, sob a orienta-
cdo e lideranca de Seu Estevado de Tapera e a professora Sonha
(Coordenadora Pedagogica do MITS). Ao chegarmos 14, todos
nos ficamos encantados com a beleza do local, porque é com-
posto por lagoas, dunas, morros e praia, totalmente deserta;
a cor da agua do mar é azul cristal com ondas fortes e altas.
Além da sensacdo de uma forca de atracdo, uma vontade de
nao mais sair desse lugar.

>

cervo da autora.

Foto: a

Entretanto, nessa ocasidao, ocorreram fatos misticos
com alguns dos professores cursistas Tremembé que ali
estavamos. Alguns viram uma linda lagoa de aguas trans-
parentes e tiraram fotos, mas a surpresa foi depois quando
perceberam que, na foto, ndo aparecia lagoa nenhuma, so6
o lugar seco. A professora Rita de Cassia, posteriormente,
contou que, antes de sair de casa conversando com D. Neném
da Tapera, descobriu que esta conhecia esse lugar e que a tal
lagoa era encantada e era onde os moradores de la tomavam
banho, lavavam roupas, loucas, faziam suas necessidades
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domeésticas. Mas, depois que esses moradores morreram ou
se mudaram de 14, a lagoa secou.

Retornamos novamente a este local em julho de 2010,
por ocasiao da etapa de estudo da Disciplina Povos Indigenas,
ministrada pelo docente Dr. Kleber Saraiva, que também nos
acompanhou nessa visita. Nesse dia, vivemos uma experi-
éncia totalmente diferente da primeira. Ao chegarmos 13, a
lideranca, Seu Estevao, ap6és realizar o ritual de licenca para
entrar naquele lugar, pediu que fizéssemos um circulo, en-
costando a cabeca no chdo, sem soltarmos as maos enquanto
ele fazia uma oracdo, em momento de siléncio e concen-
tracdo. Nessa hora, muitos professores cursistas comecaram
a sentir fortes emocdes, de forma intensa. Eu, por exemplo,
senti um arrepio na perna direita, outros perceberam som-
bras passando. Ao levantarmos, trés incorporacdoes acon-
teceram, uma apds a outra. Enquanto a professora Sonha
e liderancas presentes (Lucia Lagoa, Cicera e Neci) ficaram
lidando com essa situacdo, outros de nos sentindo a forte
tensdo das energias, nos afastamos para evitar outras possi-
veis incorporacoes. Para isso, nos distraiamos com a beleza
daquela regido. Eu estava gravida de quatro meses.

Apoés algum tempo que estavamos no local, o professor
Dr. Babi Fonteles (Coordenador Geral do MITS) chegou com
uma equipe de reportagem do jornal da UFC, para fazer uma
matéria sobre a criacao do MITS. Decidimos ir embora. Afinal,
estdvamos imersos nas experiéncias citadas anteriormente,
sendo que alguns dos cursistas tiveram de ser levados nos
bracos até o carro porque ainda nao tinham voltado ao seu
estado de normalidade. O nosso guia, indio Tremembé, Seu
Estevado, também, nesse dia, foi atingido por essa forca nao
podendo mais retornar a pé, nao conseguia andar, as pernas
quase paralisadas, tendo que ser levado nos bracos até o
carro. Uma parte da turma foi embora, outra ficou cuidando
uns dos outros, e outra cuidou de levar a pessoa incorpo-
rada com fortes reacdes para a cura pelo Seu Chico Brega da
Batedeira. Nesse dia, ndao conseguimos mais ter aula devido a
todos esses problemas que tivemos nessa nossa segunda vi-

53



sita ao sitio arqueoldgico Duas Moitas. Procuramos explica-
cdes com o cacique Jodo, e ele falou que nds ndao estdvamos
preparados, que, para realizar essa visita, precisavamos de
uma preparacao espiritual. Depois de toda essa experiéncia,
nao voltamos mais ao local.
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A PRESENCA DOS
Capitulo ENCANTADOS NA
ATUALIDADE

A vida que temos hoje, apesar de os muitos cos-
tumes ainda estarem totalmente voltados para a cultura in-
digena, percebemos que muitas mudancas vém ocorrendo a
cada ano. Uma das maiores mudancas é que hoje nem todos
os Tremembé acreditam na existéncia dos Encantados, por-
tanto, nem sempre os respeitam e muito menos os valorizam.
Provavelmente, isso vem acontecendo devido as diferentes
culturas que se instalam no nosso meio, como, por exemplo,
0s novos ritmos de dancas, como agito e pancadao. As pes-
soas preferem praticar esses que, no momento, sio ritmos
da moda a dancar o Torém. Durante o movimento especial
da danca e as musicas que evocam os Encantados se faz a
ligacdo, alguns chegando a incorporar. A televisao também
tem influenciado o povo Tremembé, tomando o tempo desti-
nado as conversas de fim de tarde e noite no terreiro, espaco
propicio para a contacdo das historias.!3 Isso, para grande
parte dos Tremembé, é coisa do passado, pois, quando chega
a noite, cada familia individualmente se recolhe na sala de sua
casa para assistir as novelas, muitas vezes, nao dando chance
nem para conversas entre os proéprios membros daquela fa-

13 Disciplina do eixo politico, ministrada por docente lideranca Tremembé, parte do curriculo MITS.
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milia. Outro exemplo bem visivel sdao as diferentes religidoes
que chegam ao nosso meio e, aos poucos, vao fazendo com
que muitos Tremembé ndao mais acreditem na influéncia e na
forca que os nossos Encantados tém desde as nossas origens
e raizes passadas. Simplesmente passam a acreditar que isso
é coisa do demoénio.

Talvez por isso, o cacique Jodao Venancio vive relem-
brando em suas palestras, quando tem oportunidade, que
hoje as pessoas ndao se lembram mais de se benzer ao passar
por uma cerca, por uma sombra de arvore, em encruzilhadas
etc. E é por isso que, muitas vezes, as pessoas sofrem de
coisas inexplicaveis na ciéncia dos médicos, porque nao acre-
ditam mais na espiritualidade como antigamente. E, diante
dessa crenca, existiam as sabedorias de defesas proprias, ou
quando nao, buscavam pessoas sabedoras desse assunto para
resolver as diferentes questdes ali apresentadas por meio da
forca, dom e sabedoria dos Encantados.
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Capitulo REFLEXOES:
Vi O QUE APRENDI

o ———

Foto: acervo da autora.

H oje, pelas muitas coisas que ja ouvi dos mais velhos
e pelas poucas experiéncias que ja tive sobre isso, tenho a cer-
teza de que existem sim muitos seres sutis ao nosso redor nos
dando forca para os dificeis momentos do nosso movimento,
nos trazendo avisos, mensagens ou alertas para alguns acon-
tecimentos futuros. Também pela fala do pajé Tremembé que
diz que nés somos Encantados. Eu acredito ainda que estes,
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além de serem representados pelas pessoas, também podem
ser representados por outros seres que compdem a natureza
como as plantas, os animais, os peixes, 0s passaros, ou até
mesmo de formas imagindveis. Enfim, os Encantados sdo
parte da nossa natureza.

O que aprendi com esta pesquisa é que a diversidade de
histérias de Encantados na memoria, nas vivéncias e, princi-
palmente, na oralidade do povo Tremembé é muito extensa. E,
de acordo com suas diferencas, as suas funcdes ou seus papéis
também se diferenciam. Por exemplo: a Mae d’agua, o Guajara,
o Caipora e o Rei Sebastido sao os Encantados protetores da
natureza, porque protegem partes da natureza. O Lobisomem,
a Bruxa e o Assobiador sdo Encantados de assombracdo, nao
curam, nem protegem e, quando sdo vistos, assombram. Mas,
além desses, existem outros seres que nao sao considerados
apenas Encantados defensores, mas sim divindades, anjos
protetores dos povos indigenas. Seres que, normalmente, sao
lembrados em cerimdénias, momentos de abertura de eventos
com o cacique e o pajé, que sao o Pai Tupa e a Mae Tamain.
Segundo o cacique Joao Venancio, esses sao 0s mensageiros e
protetores dos indios, sdo eles que fazem a nossa articulacao
com Deus, nos momentos necessarios.

O pai Tupa, ca pra ndis os povos indigena, é um men-
sageiro do nosso pai celestial... ele ouve né, e ele passa
a mensage pro criador. Pruque Deus s6 existe um, mas
nois os povos indigena, tem um mensageiro, qui ele da a
nossa mensage para o maio. Por isso qui ele é chamado
de Pai Tupa.

A mide Tamain é nossa Senhora e é a protetora, como
mae protege seu filho, a quem vocé deve se apegar,
fazer prece ou pedir prece pra determinados momento
de afragelo na sua vida, né? Antdo assim, a gente tem
uma superiora... pruque ela é a nossa forca maié, nossa
mae Tamain (Cacique Joao).

Ai estdo as duas principais divindades celestiais em

um breve resumo nas palavras do cacique Tremembé Jodo
Venancio, que também afirma que, além desses, existem ou-
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tros que sao mais vagamente falados, sem contar que cada
pessoa, em particular, tem seus guias de protecdo. O pajé Luiz
Caboclo também reforca isso durante a etapa de estudo no
conteudo da disciplina Medicina Tradicional, do curso MITS
ao dizer: “O nosso mestre é nosso anjo da guarda”.

A seguir, transcrevo uma musica cantada pelo cacique e
0 pajé em momentos de abertura de alguns eventos do aldea-
mento Tremembé, citando algumas dessas divindades:

Pai Tupa é filho das selvas,

Pai Xald é filho das aguas,

Mae Tamain bateu nos tambd,

Aqui chegou os indios curador,

Vieram pra curar, vieram pra limpar,
Vieram pra afastar toda essas demanda.

Este livro me fez perceber muitas coisas que antes eu
nem sequer imaginava como, por exemplo, que, no nosso
aldeamento Tremembé, existem muitos lugares encantados
como os que aqui foram citados, especialmente na comuni-
dade de Mangue Alto.

Também percebi que tudo neste mundo tem sua funcao,
até mesmo os seres que vivem sutilmente em nosso meio, e
que nem sempre percebemos suas presencas, mas nem por
isto deixam de existir. Acredito que, como nos, cada um deles
tem seu lugar reservado aqui na terra ou em outros espacos
do universo e que, por muitas vezes, eles interferem de forma
muito real nas nossas vidas. No meio dos Tremembé, estdao na
histéria, lendas e crencas do povo desde os séculos passados,
assim afirma Dona Rita T6, lideranca de Batedeira II.

E, assim como nos, outros seres da natureza, também
existe a diversidade de Encantados. Uns que simplesmente
assombram outros que protegem parte da natureza e outros
que atuam como verdadeiros curandeiros e guias protetores
das pessoas.

Outra coisa também que eu venho aprendendo é saber
conversar com os Encantados quando tenho um contato mais
direto com os mesmos. Falo isso pelo fato de ter uma irma mé-
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dium, Adelina, que incorpora. Por varias vezes, nessa ocasiao,
eu tenho conversado com eles para saber o que eles querem,
porque estdo ali ou qual é a mensagem que querem transmitir.
Vale lembrar que nem sempre é facil lidar com essa situacao,
mas que também aprendi com o cacique e o pajé Tremembé
que, nesses momentos, ndo precisamos ter medo e nem nos
desesperarmos, apenas temos que saber conversar para ver o
que estdao querendo e depois pedir para irem embora.

Além disso, lembro ainda que, durante muitas vezes,
quando estava digitando esse trabalho, senti alguém perto
de mim me observando e sempre era alguém que tinha uma
energia quente. Sentia a presenca, as vezes, me rodeando
como se quisesse saber sobre o que exatamente eu estava
escrevendo. Quando eu estava sozinha, logo eu dizia, mas,
quando tinha alguém por perto, eu tentava me concentrar e
passar a mensagem ao meu pensamento, s6 assim eu sentia
que eles se afastavam. Pois, durante todo esse meu trabalho,
eu sempre tive o cuidado de lembrar e pedir permissao para
escrever o que me fosse possivel e assim ndo ultrapassar
qualquer limite do que se refere a esse assunto.

Aprendi também que, nessa vida, devemos pedir per-
missdo a um superior em tudo que vamos fazer. Digo isso
porque, durante todo o meu trabalho, eu fiz isso e, com a
minha irma desenhista Paulina, também nao foi diferente.
Pois, durante muitos dos desenhos dos Encantados que ela foi
fazer, teve bastante dificuldade como, por exemplo, o Caipora,
0 Rei Sebastidao e a Bruxa. E s6 conseguiu desenha-los depois
de muita paciéncia, concentracao e pedido de permissao para
isso. Chegou até a sonhar em como seriam tais desenhos.

Por isso, também posso afirmar que aprendi e que venho
a cada dia mais aprendendo a ter conhecimento, mais respeito
e admiracao por nossos Encantados.

Diante de tudo que escrevi e vivenciei, hoje me sinto
mais feliz comigo mesma, com as pessoas que estdo ao meu
redor e com aqueles que nem sempre conseguimos ver, mas
que sentimos de alguma forma quando quer nos passar al-
guma mensagem ou informacao. Pois, como ja disse ante-
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riormente, os Encantados podem estar em qualquer lugar e a
qualquer momento.

Além do que aprendi de contetudos e licoes de vida,
aprendi uma tecnologia. Nada fazia com que eu gostasse de
computador, ndo queria saber de nada referente a informa-
tica. Minha orientadora dizia que fazia parte do TCC essa
aprendizagem de informatica. Insistiu. Como ja escrevi, uma
das coisas que eu sabia muito pouco era digitar e fui obrigada
a aprender. Obrigada pelo fato de ter sido surpreendida pela
minha orientadora Sonha Malaquias, em entregar em minhas
maos o seu notebook para que eu fosse digitando o meu tra-
balho. De inicio, eu nao acreditei, tomei um susto e ndao quis
aceitar de maneira nenhuma. Mas, a partir do que ela foi me
explicando, fui me convencendo e s6 ai aceitei. Aceitei por
perceber que o computador era um dos instrumentos essen-
ciais no desenvolvimento desse trabalho. Mesmo assim, nao
foi facil me acostumar com tal objeto na minha frente. Sé
mesmo a necessidade me fez ultrapassar essa barreira para
ver o bom andamento do meu TCC. E por causa dela venci
o medo de enfrentar certas tecnologias que apareceram nos
nossos dias atuais e que estdo ai para facilitar e suprir as
nossas necessidades. E foi necessario para formatar meu tra-
balho. Resultado: hoje escrevo e manuseio o notebook e até
gosto, cada dia mais, acabo aprendendo alguma coisa. Enfim,
todas as aprendizagens que eu assimilei durante todo o pro-
cesso do MIT e MITS muito serviram para minha formacao
como cidada Tremembé, para minha vida e para minha pro-
fissdao de professor e educador.

Por fim, aprendi que s6 estou comecando nos meus es-
tudos e pesquisa sobre os Encantados do povo Tremembé. A
partir destes escritos, posso elaborar material didatico para
as escolas Tremembé. Posso também fazer videos, filmes, re-
vistas em quadrinhos, livros infantis e jogos educativos.
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| HISTORIAS SOBRE
Capitulo ALGUNS LUGARES
ENCANTADOS

{ \ seguir, escrevo alguns relatos de historias e vivéncias
sobre alguns desses lugares de encantos citados no capitulo IV.

7.1 O Encantado da Lagoa da Agua Verde
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D. Maria Bela conta que, certa vez, uma mulher estava
nessa lagoa lavando roupa sozinha. Num instante em que
ela entrou na agua, percebeu alguém atras dela. Assim que
a mulher se virou, viu uma bonita moca, de cabelos com-
pridos pegando o sabdo que estava em cima da tabua de
lavar roupas. Rapidamente, ela pegou o sabao e mergulhou
sumindo na agua. A lavadeira, assustada, logo foi embora
porque teve certeza de que aquela moca misteriosa s6 podia
ser a Mae D’agua.

Em outra ocasido, existia um homem chamado Eusébio,
mas era conhecido por Zeba. Um dia, ele chamou seus tra-
balhadores e mandou que fossem pescar na Lagoa Verde pra
ele. Eles se negaram a ir por ja conhecerem as historias de
14 e também porque era muito dificil pegar peixes nela. O
homem insistiu dizendo que eles fossem e ndao se preocu-
passem que ele se responsabilizaria por tudo que viesse a
acontecer na pescaria.

Os pescadores foram, mas um pouco receosos. Zeba,
com pouco tempo, montou no seu cavalo e seguiu, ansioso,
atras para a lagoa para ver os peixes da pescaria. Chegando
14, os pescadores ndao haviam pegado nenhum peixe e, assim
que ele chegou na lagoa, adoeceu. Comecou, de repente,
a se tremer a ponto de nem se segurar em cima do cavalo
sozinho. Os pescadores, assustados com tal situacao, o le-
varam para casa, onde ficou prostrado e, com poucos dias,
acabou morrendo.

Diz-se que isso aconteceu devido a sua insisténcia,
ousadia e desrespeito aquele espaco de um encanto de
muito poder.
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7.2 Os encantos da Lagoa da Batedeira

Luis Té, morador antigo de Batedeira II, conta que essa
é uma das lagoas que mais tem peixe naquela regidao, mas que
ninguém consegue pega-los, devido aos encantos que habitam
nela. Isso porque, no meio dela, existe um tremedal, ou seja,
tem um areal e, ao redor, um lamacal com lodo. Se alguém
se arriscar em descer 14, corre um grande risco de se atolar,
afundar e ndo conseguir mais sair de 1a com vida. Devido a
isso, diz que essa lagoa é criminosa porque 14 ja morreu gente
afogada. Também contou que, certa vez, um grupo de amigos,
num domingo, andava se divertindo e foram para a lagoa to-
mar banho. Por ser final de semana, 14 se encontravam muitas
pessoas tomando banho também.

Imagem: acervo da autora.
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Como a lagoa é pequena, trés dos amigos que andavam
em diversdo, se combinaram para a atravessarem a nado. Dois
desses ja eram acostumados a fazer isso e logo passaram pelo
outro, que ficou para tras. Chegando do outro lado, viram que
o outro ndo vinha e acharam que ele havia desistido e voltado
de uma altura da lagoa. Por conta disso, reuniram-se com ou-
tros colegas e foram para um jogo de futebol. Passou-se o
restante do dia, e ninguém mais viu o rapaz. No outro dia, os
familiares comecaram a se preocupar e a procura-lo pelas co-
munidades vizinhas, mas nada de encontra-lo. S6 no segundo
dia de procura, foi que alguém lembrou que o tinha visto na
lagoa tomando banho. Ai se juntaram quatro homens e foram
mergulhar para ver se o achavam. Com poucos mergulhos, o
encontrou morto no fundo das aguas.

A lideranca Luis T6 também contou outra histoéria. Ele
relata que, certa vez, passaram um arrastao dentro da Lagoa
da Batedeira. Quando chegou ao meio, a rede enganchou.
Puxaram, puxaram, e a rede ndo veio. Depois de algum tempo,
um dos pescadores resolveu descer para tentar desenganchar.
Quando chegou 14 embaixo, tinha um homem e uma mulher
teimando pela rede. A mulher dizia que nado soltava a rede,
e o homem dizendo que ela soltasse, até que ela se resolveu
e soltou. O pescador, ao ver tal cena, subiu, saiu da agua e
contou para os outros o que tinham visto. Em seguida, pu-
xaram a rede, que nao mais estava presa no fundo da lagoa,
mas do jeito que os pescadores comecaram a pescaria, termi-
naram, ou seja, nao pegaram nenhum peixe. Em outra ocasiao,
outros pescadores foram pescar e, assim que chegaram 13,
viram um grande curimata.!* Pelejaram, pelejaram para pega-
-la, mas nao conseguiram porque cada vez mais ela adentrava
para o fundo da lagoa e eles ja quase se afogando, descon-
fiaram e desistiram.

14 Espécie de peixe de dgua doce muito parecido com a tainha.
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7.3 Encantados da Batateira

Imagem: acervo da autora.

D. Maria Bela afirma que esse lugar é encantado mesmo e
que seu dono é muito poderoso. Ela conta que seu irmao, cha-
mado Anténio, era médium e nunca quis pegar o trabalho. Uma
vez, ele contou pra ela que, numa noite, ele sonhou que passava
pela Batateira e viu que la era um grande paldcio. Ao passar,
avistou um rapaz muito simpatico que o chamou para conhecer
0 seu bonito paldcio e algumas pessoas que la viviam. Entrou
num quarto e mostrou-lhe sua mae deitada em uma cama, usan-
do um véu e um vestido longo. Depois lhe mostrou a empregada,
que era bem negrinha. Apos ficaram conversando e observando
ariqueza daquele palacio deslumbrante.

Passado algum tempo, Anténio disse que precisava ir em-
bora. O rapaz, mesmo sem querer deixa-lo ir embora, lhe disse
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que, no outro dia, ele fosse pescar que ele lhe daria um grande
peixe. No outro dia bem cedo, Anténio, lembrando-se do sonho,
foi pescar. Chegando a praia, jogou a linha mesmo do seco que
logo que caiu n’agua fisgou um peixe. Anténio sentiu que se tra-
tava de um grande peixe e lutou, lutou até que conseguiu puxa-
-lo mais para fora. Quando ele olhou direito, se assustou com o
tamanho do pescado, que tinha os olhos do tamanho dos olhos
de um camurupim bem grande. Apavorado, sem mais esperar,
soltou a linha e saiu correndo indo embora.

D. Maria Bela também conta que, nessa regido da nossa
praia, além da Batateira, existem mais dois encantos que sao o
Morro das Criancas e o poco que fica entre o mar e oS morros.
Ela disse que, quando morava la perto, por varias vezes, ouvia
muito barulho de criancas brincando nesse morro, por algumas
vezes, ela foi la ver, mas nao tinha crianca nenhuma. Ai ela ouvia
os mais velhos falando que por ali tinha esse morro encantado e
conhecido por Morro das Criancas.

Entre os morros e a praia, existe um grande lago onde, an-
tigamente, era a boca da barra por onde os barcos entravam e sa-
iam do porto de Torrées quando iam ou chegavam do mar. Hoje
ele ndo tem mais ligacdo para o porto porque boa parte dele foi
entupida de areia pela acdo das grandes marés. Devido a isso,
agora ele é composto de agua doce e um pouco de mistura de
agua salgada que entra no periodo das marés grandes, ficando
assim com agua salobra e ele nunca seca. Nele tem uma grande
variedade de peixes, siri e camardo. Segundo D. Maria Bela, esse
poco também é encantado porque ela ja ouviu falar que 14 existe
uma moreia fantasiada que ja foi vista por muitos pescadores,
mas nenhum deles conseguiu pega-la.

O mais interessante disso é que tanto o Morro das Crian-
cas'> quanto esse poco, ficam de frente para a pedra da Batateira.

15 Regido de morro situada na comunidade da Batedeira, Itarema.
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7.4 Uma histoéria de assombracao ou visagens

Raimundo Nascimento, o “Pachola”.
Foto: acervo da autora.

Raimundo Nascimento, conhecido por Pachola, na sua
juventude, trabalhava no Jardim (Lagoa do Jardim - assenta-
mento)!6 e gostava de uma moca que morava no Saquinho.!”
Naquele tempo, era costume andar a pé ou a cavalo entre esses
lugares porque nao existiam estradas, muito menos carro que
trafegasse nessas regioes.

Certa vez, ele vinha do Jardim para o Saquinho encon-
trar a sua namorada. Era meio-dia, e ele vinha sozinho. Seu
caminho passava por outros pequenos lugarejos e quase nao
tinha casas por ali. Ao passar pelas Imburanas, lugar deserto

16 Distrito de Amontada, Cear3, Brasil.
17 Comunidade que mantém flora original, situada entre a praia de Almofala e a mata, regido de
Varjota — Itarema.
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de moradores em que sé existiam antigas taperas de casas,
bem debaixo de um velho e grande cajueiro, percebeu algo es-
tranho: alguém tinha cortado um galho grosso e, no lugar do
corte, seguindo até o tronco do cajueiro, tinha mais ou menos
um litro de laminas de gilete enfiado por toda essa extensao
da arvore. Ele parou perto e ficou observando aquilo por um
bom tempo, imaginando quem poderia ter feito aquilo e por
qué? Ainda pensou de tocar nas laminas, mas desistiu e foi
embora pensativo.

Chegando ao Saquinho, contou para alguns conhecidos
o que tinha visto. Depois de trés dias, retornou para o Jardim
e, ao passar pelo mesmo lugar, teve outra surpresa: nao havia
mais sequer uma lamina de gilete naquele cajueiro. Ele ainda
procurou, olhou pra ver se via pelo menos uma lamina, mas
nada. Pachola disse que nao sentiu medo, mas ficou pensando
que, se tivesse tocado nas laminas quando as viu, provavel-
mente teria se assombrado. Dai, ele teve a certeza de que
aquilo s6 poderia ser uma visagem, porque de onde teria vindo
tanta gilete para um lugar em que nao morava ninguém por
perto e depois terem sumido todas assim tao rapidamente.

Pachola foi embora, mas nunca esqueceu esse aconte-
cimento e ainda lembra que, nas Imburanas, costumavam
acontecer fatos estranhos, pois sempre foi considerado, pelos
mais antigos, um lugar de assombracoes.
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NARRATIVAS DE
TREMEMBE QUE
Capitulo TIVERAM OU TEM
~ EXPERIENCIAS COM
OS ENCANTADOS

8.1 D. Maria Bela, lideranca da comunidade da praia
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Quando comecou a sentir, tinha apenas 9 anos de
idade. Dona Maria Bela conta que comecou vendo pessoas
estranhas e nao sabia o que significava aquilo. Nao podia
pisar na agua salgada que adoecia: de repente, comecava a
vomitar, ficava com febre, com diarreia, por mais ou menos
uns quinze dias. Na época, a mae dela achava que era “ramo”
ou trombose, assim era conhecido o AVC naquele tempo e
lhe dava todo remédio que lhe ensinavam, mas nada servia.
Nessa situacdo, vivia quase o tempo todo doente. Ela conta
gue morava no Sitio Aningas em Almofala,!® regido bem pro-
xima da praia, e por ali passava um pequeno riacho que de-
saguava no mar. Um dia, foi até esse riacho tomar banho
e, antes de entrar na agua, decidiu cavar uma cacimba na
margem para beber agua, caso sentisse sede. Quando estava
ali, percebeu um grande movimento nas aguas do riacho,
correu pra la pensando que fosse peixe, pois ali costumavam
entrar grandes camurins. Ela, ja achando que poderia pegar
0 mesmo, logo entrou na dgua em direcdo do estranho mo-
vimento. Ao se aproximar, levantou-se do local uma grande
cobra e se enrolou toda nela. A cobra comecou a apalpar a
sua cabeca e observa-la com bastante calma. Os olhos da ser-
pente eram azuis anil, e sua lingua era como de uma pessoa.
Apo6s fazer tudo isso, a cobra se desenrolou e sumiu em um
buraco no riacho. Dona Maria Bela, mesmo apavorada de
tanto medo, gritou por socorro, dizendo que a cobra a tinha
mordido. As pessoas que ali chegaram ainda procuraram a
tal serpente, mas nada encontraram. Levaram, entdo, Dona
Maria para casa, e sua mae mandou chamar um rezador para
cura-la da picada da cobra. Desconfiado, ele pediu que cha-
massem o pajé Tremembé Jodo, o qual entendia muito desses
assuntos. Quando ele chegou, contaram o que aconteceu, e
o mesmo disse que aquilo tudo havia ocorrido porque Dona
Maria Bela era médium e suas correntes estavam muito

18 Situado em Itarema.
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baixas, e que aquela cobra era uma moca encantada e cari-
dosa que veio para ajuda-la e prepara-la para o trabalho de
cura que desenvolveria mais tarde.

Depois de explicar tudo isso, o pajé disse que ele ia sus-
pender suas correntes até ela completar 14 anos de idade e
assim o fez. A partir daquela dia, Dona Maria Bela nao sentiu
mais nada, quer dizer, s6 voltou a sentir quando foi morar no
Maranhao, pois os problemas de saude estavam curados. Ela
fala de uma noite em que acordou com uma vontade imensa
de ir a praia, convidou a sua mae. Chegando 13, ela comecou
a olhar para o mar e, de repente, avistou um rapaz cruzado
(espécie de enfeite enlacado do ombro direito para as costelas
esquerdas e vice-versa) e com uma bola muito colorida. Ele
entdo lancou a bola, que saiu flutuando, rolando e brilhando
de diversas cores ao mesmo tempo rumo ao sertdao. Depois o
tal rapaz mandou que Dona Maria fosse embora e assim ela fez.

Dos seus 14 anos em diante, seus “meninos”, como sao
chamados carinhosamente por ela seus mestres encantados
de cura, comecam a se manifestar através dela para, com
seus dons, curar as pessoas. Muitas vezes, Dona Maria che-
gava a ficar valente e se revoltar por qualquer coisa, mas vale
lembrar que isso ndo era pela vontade dela, mas sim pela
vontade dos seus mestres que estavam presentes. Outras
vezes, chegou a se incorporar na presenca de pessoas que
nao acreditavam nessas coisas de umbanda. Parece até que
era para provarem as suas existéncias e que ninguém deve
duvidar dos seus poderes. Com tudo isso que acontecia,
Dona Maria entendeu que o que deveria fazer era se preparar
bem para seguir o destino que lhe foi reservado. Dai entdao
buscou reforco de protecdo para desenvolver o seu trabalho
numa aldeia de indios Xavante, no Maranhao, onde foi bem
recebida e bem preparada por uma india chamada Joaquina,
e apelido minha Quina.

A partir dai, ela deu inicio ao seu trabalho com os mes-
tres Encantados e fala do seu primeiro trabalho que foi curar
um homem que estava com a perna cheia de bichos. Dona
Maria Bela também fala sobre demanda ou corrente de exu,
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que significa trabalho ou espiritos mandados por alguém
para atingir ou prejudicar outra pessoa.

Uma vez, ela contou que tava banhando os meninos
quando, de repente, apareceu na sua frente um pano como se
fosse um lenco cheio de alfinetes. Esse pano ficou alto do chao
por um tempo e, de repente, foi voltando de onde veio até sumir.

Outra vez, ela ia num caminho quando uma aranha ca-
ranguejeira tentou atingi-la, mas ndao conseguiu e, na outra
noite, acordou com um barulho estranho que zunia. Quando
ela prestou bem atencao, era uma flecha tentando acerta-la,
mas, como ela era protegida, conseguiu se desviar, e a tal
flecha acertou em cheio no seu marido, que estava do seu
lado, mesmo ela tendo ainda o avisado. Depois ela mesma
foi quem fez a cura de seu marido, desfazendo assim tal de-
manda que veio pra ela.

Todas essas coisas que mandam para prejudica-la
nunca a atingem porque ela foi bem preparada e, além disso,
é bem protegida pelo seu guia. Ai ela aproveitou e explicou
que todo médium tem seus protetores que, em geral, sdo um
guia, o anjo da guarda e mais dois guarda-costas.

8.2 Dona Rita Té, lideranca de Batedeira Il

Foto: acervo da autora.
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Dona Rita conta que, desde menina, comecou a per-
ceber coisas estranhas, via pessoas e, por algumas vezes,
corria para alcanca-las e, quando percebia que nao as al-
cancaria, tentava voltar, mas ai caia como se estivesse des-
maiada. As pessoas que a viam caida a levavam para casa,
onde cuidavam dela até voltar ao normal. Sua mae sempre
achou que seu problema fosse epilepsia e, por isso, nunca
cuidou do seu caso como deveria. Dessa forma, ela cresceu e
continuou sofrendo com essas coisas inexplicaveis.

Conta que, uma vez, ela estava sozinha numa lagoa,
lavando roupa préxima de sua casa, quando, de repente, apa-
receu uma mulher toda vestida de vermelho, pedindo que
ela também se vestisse de vermelho e apontando para uma
blusa com essa cor que estava no meio das roupas sujas.
Entdo, Dona Rita, sem desconfiar de nada, foi logo tirando
sua roupa para vestir a tal blusa que era do seu marido e que
aquela mulher desconhecida havia lhe pedido que usasse.
Mas, ao tirar toda sua roupa, logo caiu e s6 foi encontrada
as seis horas da tarde por algumas amigas, a mesma estava
nua como nasceu, por isso suas amigas a enrolaram com um
pano até ela voltar a si e lhes contar o que havia acontecido.

Dias depois desse ocorrido, ela sonhou com um ca-
boclo, um orixa curando. Sua filha que, na época, era crianca
e tinha asma foi curada por ela depois do sonho. Mesmo
assim, seu marido nunca acreditou nela. Dona Rita diz que
sempre trabalhou com o espirito de luz e com vela branca,
que é para curar pessoas. Diz também que, para ela curar,
vive um dom dado por Deus.

O seu dom de curar se desenvolveu a partir daquele
sonho com o orixa, e hoje ela reza para curar diversas en-
fermidades, tais como bicheira, célica, hemorragia, dor de
mulher etc. Nao ensina suas rezas para ninguém porque, se-
gundo ela, enfraquece suas forcas de cura, por outro lado,
sente muito prazer em operar a cura nas outras pessoas.
Finaliza suas palavras na entrevista dizendo que, por tudo o
que faz, se sente uma Encantada.
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8.3 Experiéncias de cura do Seu Sabino

‘ i

Seu Sabino.
Foto: acervo da autora.

Além das histérias dos Encantados protetores da na-
tureza ou dos que simplesmente assombram as pessoas,
existem outros Encantados que tém outras funcdes, como por
exemplo, atender pedidos de alguém que busca a sua ajuda
para alguma necessidade e acredita que pode ser atendido, ou
seja, pela crenca, faz suas preces ou solicita o que deseja e, na
maioria das vezes, obtém sucesso no seu pedido.

Experiéncias de seu Sabino, lideranca da comunidade de
Varjota!® e rezador.

... eu aprindi a rezar foi cum o porro mais réi, os cabeca
réi. O finado Pedo do Morro, qui era o pai do Reimundo
Pedo. Dixe qui ele era um réi munto sabido, era um rei
que rezarra munto, tinha as oracdo dele. E ai no meu
tempo de rapaz, pelo menos eu, num ia sé6 mim imprega

19 Distrito de Itarema.
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no mundo sé atrds de namorar nao, tinha la minhas hora
de mim também precurar minhas reza, minhas derrocao
pra me defender das coisa, as reis na hora das carenca,
as reis inté pra defender uma criatura ai de certos is-
prito rei mau. E portanto essas coisa, cé sabe que a gente
norro, a gente condo é norro, a gente sabe das coisa,
mas ninguém rai fazer em ninguém nao, pruqué ele quer
é brincar. Agora depois ai dum tempo pra ca, foi que o
porro pegaro...eu num sei pruqué mutirro, o porro pe-
garo a mim precurar peu rezar e eu tem rezado. As reis é
de quebranto, as reis é desses isprito rei que se incosto
nesse porro. Essas coisa ai, eu tenho trabaiado munto...
as reis aqui eu t6 umas hora da noite, condo me chamo
pra Vila, pro Comondongo... e ai tudo isso, tem as reza
da gente... de todo jeito tem as reza... pra se demandar
as coisa...ai jd é outro jeito do camarada rezar pra de-
mandar aquelas forca réa mau, aquelas pissiguicdo réa,
que ta as reis fazendo aquela sujeira, as reis naquela
pessoa. As reis chega gente aqui duente...aquilo ali as
reis é os 6io do porro que as reis tem aquela inreja... e
chega inté aquele ponto daquelas inreja grande, e roce
rai recebendo aquelas sujeira réa, aquelas palarra réa
e rocé aduece cum aquilo... mas agora eu digo: gracas
ao meu bom Deus, inté hoje, ainda num rei um cristao
dacola pra num ter rezado e num ter ficado bom, gracas
a Deus, inté hoje, os que rem duente, rolta bom... na
minha casa é dificil faltar gente pra eu rezar.

Na sua fala, seu Sabino também lembra que doenca que
é dada por Deus nem sempre se da jeito, agora sendo coisa do
inimigo ai sim tem jeito.

... 0 que Deus da, ninguém tira. Agora sendo dada por o
Satanas, o camarada tira... e Deus ajuda a gente pra fazer
aquilo. Pra eu fazer esse trabai im rocé, precisa que eu
me valha dele, pra pudé rezar aquela oracdo que tem pra
demandar rocé. Se é a forca do bicho, rai demandado...
é tanto que as reis muitos me chama pra ir rezar que é
atacado dessas coisa réa do satanas, muitos 14 mete os
pés pruqué... “- Diabo é que eu to fazendo 14, que mando
chamar eu pra disaquetar eles... - Rapaz tu quer ser pe-
sado pra fazer essas coisa, pruqué num tem uma coisa
que eles se incoste pra tu num ta la.” Ora pruqué o porro
pricisa rapaz, e tu fica por ai chafurdando, é priciso sair...
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Além de tudo isso que seu Sabino faz para o bem-estar
das pessoas que precisam, diz que também sabe de oracao
muito forte, que nem mesmo o inimigo quis, por se tratar
de uma oracdo que é capaz de obrigar uma pessoa fazer
algo que nao esta nos seus planos. Esse é caso da oracado de
Santa Catarina do Egito, que é capaz de obrigar uma pessoa
a namorar a outra. Mas essa ele diz que nao reza porque é
coisa do demoénio, porque causa a maldade com os outros.
Também nunca a ensinou pra ninguém, porque sé por uma
vez ele fez uma experiéncia com a mesma para ver mesmo se
dava certo e teve a comprovacao exata como pediu, mas logo
se arrependeu e nunca mais a rezou, muito menos a ensina
pra alguém.

. agora sO terre uma oracdo que eu aprindi e num
rezo que essa ai é coisa do bicho. Exprementei uma
vez mas ai...deu certo pruqué do jeito que eu fiz vei...é
esse nego¢o do cara obrigar muié... é a oracao de Santa
Caterina do Egito. Essa ai nem o Satanas quis ela. Depois
que ela cumecou a fazer a oracao dela, Satanas vei duas
vez pra dismanchar o que ela tinha feito. Mas que ela
pudé mais de que ele péde e consiguiu o camin dela, a
verdade dela, da oracao dela. E ai o que acontece e por
causa disso ai, eu num cri bem. Ai eu aprindi e disse:
eu vou exprementar...ai butei...e cum certeza cuma a
muié vei, a muié vei aonde eu tava e s6 num cunhici
a muié de pé a pé, pruqué respeitei...ai quer dizer que
aquilo foi uma coisa que eu fiz pra ver se dava certo,
mas nao pra mim fazer nada cum ela né? ...isso era de
noite, era tarde da noite. Ai a caboca réa saiu, ai eu
benzi ela novamente na saida dela...também foi uma
coisa que eu nunca consigui pra ninguém e tem gente
aqui que luta, peleja pra eu insinar e ai eu digo: pra que
quere? Pra que rocés quere? As vez é home casado. As
vez eu penso em si que aquilo que eles quere aprendé,
essas coisa é pra lhe reduzir, quer reduzir minha muié,
ou outra qualquer, né? E ai, certamente que eu nunca
insinei, ninguém... é pruqué ai obriga mermo... pruqué
é coisa do bicho. Eu vou la perder minha alma pra da a
vida os outro, vou nao.
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8.4 A experiéncia de cura de D. Lucrécia,
lideranca de Varjota

>
D. Lucrécia.

Foto: acervo da autora.

[...] eu trabaio com a linha dos astro, com os encante,
né? Quer dizer que os encante tem a linha dos astro e
tem a linha do mar, né? E a linha da mata, quer dizer que
a linha da mata tem o indio curador... eu,... cumecou,
eu num sei nem cuma foi que cumecou, que cumecou
era tanta doenca em riba de mim e eu sem saber o que
era. Ia pra médico, ia pra outras reza, onde os rezador
reza assim mermo sem ta concentrado a caboco. Che-
gava la eles rezarro, era mermo que nada e eu cada vez
mais continuando adoecendo. Me darra frio, me darra
febre, me darra dor de barriga, me darra dor nos peito.
E do meus peito, condo eu tinha uma crianca, durante
o tempo do resguardo, eu darra de mamar porque era o
jeito, mas nao que eu pudesse. Ai pra mim era rermeéa...
mandarra rezar, mandarra um, mandarra outro e até que
foi indo, foi indo e essas coisas, até que me lerraro pra
esse trabai. Ai chegando 14, me dissero que era as mi-
nha corrente que tavam baixa e eu s6 ficarra boa, se eu
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pegasse o trabai. Af eu condo as vezes caia, ai condo eu
ia cor de mim, o meu distino era de correr ou pro mar,
ou pra mata... ai eu sei que o pessoal pelejarro comigo...
como de fato, condo foi no final das conta, esse home
(seu marido) num queria, tinha muita raiva... ai foi indo,
foi indo, até que eu chegou o tempo de eu querer, era
o jeito, até que eu ai perdi o controle, a cabeca, fiquei
como uma louca dento de casa. Num cumia, num bibia...
fazia todo efeito dentro de casa, na rede. Al a mamae
era quem lutarra comigo... era a cumade Dussanto... me
pegarro , me banharro... me lerrarro pro banheiro, ...
que nesse tempo era no corgo... e ai foi indo, foi indo,
até que me lerraro pra essa muié acold (comadre Odete,
mulher de José Alves). Ai abaixo de Deus, foi a minha
salvacdo, foi Deus e ela, que foi trabaiando, trabaiando
e tirando aquelas ponta de corrente do mal, e foi indo...
gracas a Deus hoje eu t6 contando a histora. T6 dentro
de 33 anos que eu tenho esse trabai, gracas Deus, dai
pra ca num soube mais o que era as doencas que eu sin-
tia né?... e trabai de baia pra mim num serve... pra mim
s6 se for um trabai pesado, que trabai derrame suor, ai
no outro dia eu manheco maneira... é o trabai de cura,
que o meu trabai num é de baia é s6 mermo de curar...
pois é, ai, por isso ai e eu sinceramente, num é me gar-
rando, num é me pabulando, mas é dificil chegar uma
criatura aqui doente, pra cum os poder de Deus, num
ser atendido. S6 ndo negocos a feitico, trabai feito, tam-
bém nao, nem pra eu fazer e nem pra eu butar né? Num
tenho essa previsdo... e também pra obrigar as pessoa
as vez querer outro, sem a gente querer, também nunca
no mundo eu fiz...

Eu pergunto: como é que vocé se sente em fazer esse
trabalho de curar pessoas? Eu acho por bem, porque as-
sim, as coisa que eu sintia, agora num sinto mais né? Ai
eu acho que condo uma criatura me procura pra mim
fazer um trabai que vem com precisao, condo chega eu
tenho todo gosto e prazer em fazer. E acho bom condo
aquela pessoa fica boa né? Pois é as vez aquela pessoa
chega doente e ai eles (os encantados) insinam o remé-
dio, insinam um banho, insinam qualquer tipo de coisa,
as vez um desfumador... ai eu acho que a minha cura é
do bem num é? Agora tem varias pessoa que acham que
é macumba, é isso ou aquilo outro, mas macumba é pra
fazer o mal e o meu trabai é outro. Agora as vez vem um
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casal, se separa... ai a gente vem da um entendimento
a eles, pra eles voltar ao normal, porque as vez ali é o
cumeco duma atentacdo num é? E o inimigo que ta fa-
zendo mal pra separar os dois... ai se a pessoa chega a
me pedir, ai eu tenho que fazer aquela cura, que é pra
afastar as coisa mal do inimigo... pra unir de novo o
casal Cuma era.

E tem muita gente que de primeiro falarra de mim e
eu chorarra muito, mas agora, hoje em dia, quase to-
das as pessoa que falarra de mim, ja tem precisado e
ai eu acho bom assim porque gracas a Deus o trabai
serve. Desses negoco de incosto chegando aqui, abaixo
de Deus é resolvido.

8.5 Experiéncia de cura de Adelina, jovem de Mangue Alto
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Adelina.
Foto: acervo da autora.

Desde criancga, percebia alguém perto de mim... no en-
sino médio, na etapa sobre espiritualidade é que eu fui
me discubrir média, pelas pesquisa que eu fui fazendo,
fui entendendo coisas que ocorriam comigo.
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Com 15 anos foi la na Tapera, eu comecei sentir an-
gustia, medo e vontade de sair e quando sai, que entrei
na sala, nao vi nada, mas sentia alguém segurando nas
minhas mao e ndo era pessoas normais. De repente nao
me lembro mais de nada.

Depois s6 sonhava rezando sozinha e curando. Outra
vez até sonhei que virava um encantado. De repente
chegou num lugar como num mangue, com aguas pretas.
La via pessoas estranhas, diferentes mas do bem. Outra
vez, deitada, senti a presenca de alguém perto de mim,
mas ndo vi nada, depois sonhei com a dita pessoa e vi
quando consegui abrir os 6i. Ele era pequeno, montado
num cachorro e era negro, mas nao tive medo...

No cumeco eu tinha medo de falar, porque eu achava ser
coisa da minha cabeca. Depois comecei a vé-los passando
na janela... vi um homem de branco na sirigueleira.
Desses nao tive medo...

As vez eu tava em casa, sentia alguém perto de mim, ai
ja sentia as minhas maos ficarem geladas, pensava que
fosse coisa da minha cabeca, mas depois eu ficava pen-
sando que podia ser a presenca deles (os encantados).
Uma vez eu tava jantando, senti alguém se aproximando
atras de mim, ai nesse dia eu tive medo. A mae percebeu
e perguntou o que era? Ai eu cumecei logo a chorar, nao
sabia porqué, mas eu sintia um medo e no outro dia me
levaram pra D. Marli rezar em mim.

Na III Assembléia do povo Tremembé na Varjota, eu che-
guei 14 boa, ai condo foi na hora de dancar, entrei como
todo mundo na roda, de repente cumecei a sintir uma
quintura nas costas e as maos gelando, que ia e voltava.
Ai condo o ti Luis Cab6co cumecou o ritual de disfumar
que chegou em mim, eu sinti uma alegria tao grande que
parecia que era eu que ja fazia aquilo ha muito tempo.
Al era como se eu ja fosse acostumada a fumar ca-
chimbo. Ai foi que eu amoleci e disse pras meninas que
eu ndo tava me sentindo bem. Ai s6 me lembro condo
abri meus 6i, taqui uma muiézinha (D. Rita T6) que eu
num cunhicia com umas folhas rezando em mim. Ai eu
num quiria mais ir pras mangueira porque sintia eles
14, sabe? Essa muiézinha, na terceira vez que rezou em
mim, me disse que minhas corrente tavam muito baixa
e se eu nao me cuidasse, eu ia pegar o trabai logo. Ai
nesse dia eu me sinti muito bem e me identifiquei muito
cum ela. Ai eu disse o pai, que depois conversou cum
ela e acertaram que ela ia fazer o meu trabai... mas no
dia eu num quiria ir, eu tava cum medo, mas fui... mas
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condo cheguei 14, me sinti a vontade porque fumo bem
recebido. Ai suspenderam minhas corrente e discubri
muitas coisa que me deixaram muito feliz e no outro dia
eu tava tdo maneira que parecia uma pena... por conta
desse trabai sofri muitas critica, as pessoa diziam que
era espirito, mas eu sabia que num era coisa do mal e
aos pouco fui aprendendo me defender, porque os pré-
prio de perto ficavam estranho cumigo e outros ficavam
preocupados...

... hoje eu me sinto feliz porque eu sei que daqui pra
frente eu vou ajudar muitas pessoa, apesar dos muito
preconceito que ainda posso sofrer.

De primeiro eu ficava com duvida e pensava que podia
me livrar disso, mas hoje eu sei que isso é um dom de
Deus e que isso é o melhor pra mim. E é bom, eu me
sinto satisfeita e tenho muito apoio da minha familia.
Hoje eu me sinto outra pessoa, com ideias mais claras e
sinto que estou sendo guiada e, tenho certeza das coisa
que eu faco. As vez condo eu me sinto mal eu peco ajuda
de Deus e ai eu sinto que é um dom mermo que Deus me
deu, eu sinto que alguém me ajuda e fico bem de novo
sem me aperrear.
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HISTORIAS E
Caﬁi;ulo NARRAT'VAS SOBRE
OS ENCANTADOS

9.1 Histérias do Zé Biinha, meu pai e lideran¢a
de Mangue Alto, sobre a Mae D’Agua

Zé Biinha.
Foto: acervo da autora.
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a) O siri encantado

Dois pescadores pescavam no lagamar, quando avis-
taram um grande siri. Um deles, rapidamente, jogou a tarrafa
por cima para pegar o mesmo, mas, ao levanta-la, viu que nao
havia pegado nada e que o dito siri ja estava entrando mais
para o fundo da agua. O outro pescador fez o mesmo que seu
amigo, mas também nao conseguiu e, a medida que iam ten-
tando, o tal siri mais e mais adentrava para o fundo do rio. Os
dois amigos, ja com agua na altura da cintura, se entreolharam
desconfiados, pois parecia ter algo errado. Sairam para o seco
e, em conversa, chegaram a conclusao de que aquele siri nao
era um siri como outro normal, mas sim que era a Mae D’Agua
que se engracou dos pescadores e estava tentando encanta-
-los. Os mesmos, desanimando-se com o ocorrido, desistiram
da pescaria naquele dia e foram embora para suas casas.

Imagem: acervo da autora.
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b) O segredo da pedra
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Imagem: acervo da autora.

Certa vez, um velho pescador foi pescar sozinho no
mar. Em pouco tempo, ferrou um peixe e, depois de muito
trabalho, conseguiu trazé-lo para cima da embarcacao, mas,
ao chegar acima, teve uma surpresa, pois percebeu que, em
vez de ter pegado um peixe, havia pegado uma simples e feia
pedra. O pescador, muito zangado por ter-se enganado, sem
pensar, logo jogou a pedra, que, ao cair na agua, se transfor-
mou em fogo e, ao afundar, foi-se transformando em muitos
e compridos cabelos e, ainda no meio desses, apareceu a ima-
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gem de uma mulher que logo mergulhou e sumiu nas aguas
salgadas do oceano. O pescador, desnorteado com o que viu,
nao sentindo nem mais vontade de pescar, retornou para a
terra. Ao chegar ao seco, contou o que aconteceu na sua via-
gem. Alguns dos seus amigos, impressionados com a histo-
ria, aconselharam ao pescador que buscasse informacdes ou
algum significado para aquilo com um homem estudioso co-
nhecido por alguns deles e que entendia muito sobre pedras
do mar. O mesmo também tinha certos conhecimentos sobre
encantes. O pescador, curioso e ansioso para saber algum re-
sultado daquela sua visao no mar, seguiu o conselho de seus
amigos e foi até o tal homem, contando-lhe tudo que aconte-
ceu. Depois que ouviu tudo, o homem trouxe um grande livro,
com aparéncia de bem antigo e falou para o pescador que, ao
passar as paginas do mesmo, ele observasse bem as fotos das
pedras que havia nele para ver se alguma delas se parecia com
a que tinha pegado no mar. Nao demorou muito, e o pescador
reconheceu a figura da pedra da sua pescaria. O homem ainda
lhe mostrou a figura de duas bonitas mulheres, e o pescador,
assim que viu, também reconheceu a imagem da moca que
apareceu logo que ele atirou a tal pedra na agua. Com as reve-
lacdes do pescador, o homem entdo decifrou o significado da
sua pescaria dizendo: “A moca que vocé viu no mar era a Mae
D’Agua. E a pedra que o senhor pegou era um valioso diaman-
te que ela estava lhe dando de presente para que vocé ficasse
rico para o resto da sua vida e, assim, nunca mais precisasse
trabalhar tdo pesado para sustentar sua familia”. Entao o pes-
cador, ao ouvir tudo isso, voltou para casa muito triste, nunca
esqueceu e muito menos se conformou em ter desperdicado
tamanha riqueza.
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9.2 A cobra (Mae D’Agua) que se mudou, contado por
Geraldo Trajano, meu avé e lideranca de Mangue Alto

Geraldo Trajano.
Foto: acervo da autora.

Um homem, mexedor de farinha, na época das farinha-
das, vinha todas as noites da Mae Cosma para o outro lado do
lagamar cumprir com sua funcdao. Numa madrugada, quando
vinha, ouviu num baixo perto de um corrego do lado do cami-
nho por onde passava uma quebradeira no mato com uns for-
tes assopros como se fosse gado, mas ele estranhou porque,
nesse tempo, nao existiam tais animais nessa regiao.
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Imagem: acervo da autora.

O homem foi embora e, mais tarde, quando voltou, lem-
brou-se de olhar naquele local para ver se descobria o que
havia passado por ali e se assustou com o que viu. No lugar
onde passou o barulho, o mato estava todo amassado com o
rastejado de uma grande cobra. Chegando a casa, contou o
que ouviu e viu, e logo se reuniu uma tropa de homens para
seguirem o rastro dela. Ela atravessou o lagamar onde deixou
sé o arrastado na lama, seguiu rumo a Lagoa Mae Isabel, onde
entrou e saiu do outro lado, indo em direcao da Lagoa a Bate-
deira. L4 ela entrou, mas nao encontraram o rastro de saida
dela. Os homens rodearam toda a lagoa, mas s6 tinha rastejo
de entrada e nao de saida. Dai entdo, essa lagoa nunca secou e
comecou aparecer encantes la de vez em quando, ja a arvore
de onde essa cobra saiu, com pouco tempo, secou e morreu.
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9.3 O Assobiador, contado e vivido por seu Sabino,
lideranca de Varjota

Uma reis, eu rapaz e o cumpade Zeca rapaz, nesse tempo
nois morarra la no Aguapé e néis rinhemo pra ca pra Rajota.
Condo foi ja umas hora, ja tarde da noite, nois roltemo... condo
nois cheguemo ali no corgo do Gino, ali na Vila, um assobiador
assobiou longe no rumo do lagamar. Ai o cumpade Zeca, toda rida
foi um rapaz besta, desalmado disse:

— Sabino, aquilo é o assobiador! Agora néis ramo chama-lo,
ramo assobiar também pra ndis pega-lo, pra nais ré o que é isso.

— Pois ramo!

Al ele assobiou. Condo ele assobiou, ai ele respondeu longe.
Al ele assobiou de norro, ai ele ja respondeu mais perto. Condo
ele assobiou de norro, ai o cabra ja tarra incostado de ndis. Do
corgo do Gino pra frente o camim era por dentro dum capaozao
de mato que tinha pra sair 1a fora nos morro, que chamarro Tomé.
Hoje num tem mais pruqué acabou-se tudo, ta tudo diferente... e
ele assobiando e esse assobiador assobiando... que condo noéis
saimo fora nos morro, ai 0 cumpade Zeca disse:

— Sabino, rapaz, rumbora apertar que se esse bicho vier
pra cima de ndis, nois pega.

Ai se pusemo em pé e fiiiu, fiiiu... ele fazia era abanar aqui
na nossa cara! Vuuu, vuuu! E néis ispiarra e via 14 nada! E um
incante que parece que o camarada num veja mermo. E a noite
culara, que era mermo que o dia. E s6 se ouvia, fiiiu, fiiiu, fiiiu... ai
rirou uma coisa. E ele s6 passando na nossa cara e néis pelejarra
pra pegar, pegar o qué? E demoremo quais duas hora la pelejando
com esse tal assobiador, inté que parece que o bicho discunfiou
do rabo e fiiiu, voou, foi simbora.

Mas num pega nao! Aquilo é um incante mermo! (perguntei
se ele ndo teve medo)... ndo, eu num tirre medo dele nao!
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9.4 A origem do Assobiador, contada por D. Teresa
Ferreira, minha mae e lideranca de Mangue Alto

D. Teresa Ferreira.
Foto: acervo da autora.

Existia um homem que sé tinha um filho e, por isso,
nunca lhe deu sequer uma pequena palmada. Um dia, os
dois foram até a cidade comprar carne. Como ela ficava um
pouco distante de casa, ao chegarem 14, ja ndo encontraram
mais a carne que pretendiam e, por isso, s6 compraram um
arrastado (a cabeca com tripas, bofe, coracao, etc.) de um
carneiro que encontraram. Como ja estava tarde, decidiram
parar em algum lugar que vendesse comida pronta para al-
mocar. E assim fizeram. Mas, na hora do almoco, o jovem
rapaz acabou se engasgando, e o pai, preocupado, vendo o
sufoco do filho, sem pensar muito no que fazer, numa ati-
tude repentina, deu-lhe uma pequena pancada nas costas,
conseguindo assim desengasgar o rapaz. Na hora, o filho nao
falou nada, mas, no caminho de volta para casa, s6 conse-
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guia pensar na vergonha que seu pai o tinha feito passar
por ter-lhe batido na frente de todos que estavam no local
do almoco. Revoltado e inconformado com a atitude do pai,
decidiu mata-lo e enterrar o corpo naquele caminho deserto.
ApoOs ter cometido tal ato, pegou o saco com o arrastado que
havia comprado com seu pai e foi embora como se nada ti-
vesse acontecido. Chegando a casa, logo a mae perguntou-lhe
pelo pai. O rapaz respondeu, dizendo que ele tinha ficado
na cidade e que sé vinha mais tarde. A mae achou aquilo
estranho, mas, confiando na palavra do filho, pegou o saco
da compra da cidade e levou-o até a cozinha para cuidar.
Mas, ao abrir o tal saco, teve uma grande surpresa. Em vez
de encontrar a cabeca do carneiro que tinha sido comprada
no mercado da cidade, encontrou a cabeca do seu marido.
Vendo aquilo, a mulher tomou um enorme susto, chamou
o filho e acusou-o de ter matado o préprio pai. Também o
denunciou logo para a policia. Depois de muito tempo preso,
acabou desaparecendo da cadeia.

Dizem que o seu sumico ocorreu pelo fato de ele ter
se arrependido em ter assassinado o proprio pai e, por isso,
se encantou em um passarinho, e assim, fugindo da prisao.
Dizem também que, como pagamento da sua pena, ele anda
com o pai nas costas e, quando se cansa, coloca 0 mesmo no
chdo dando um grande assopro que se transforma em um
longo e fino assobio.

Esse, para quem ja o viu, diz que ele aparece como um
passaro grande e preto de olhos bem vermelhos. O mesmo
costuma aparecer mais no periodo do inverno, nas noites
escuras e chuvosas. Tem como caracteristica principal o as-
sobio, sobre o qual o proprio nome ja diz tudo, pois o mesmo
tem um assobio muito fino e demorado.
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9.5 O Assobiador, contado por Zé Biinha

Imagem: acervo da autora.

Certa vez, um homem chamado Zé Mundico estava
num lugar chamado Capeba e tinha que voltar para o seu
lugar, que era no Jardim. Ja era noite e, na saida da casa
onde estava, ouviu muito longe o assobio do Assobiador. Ele,
ja sabendo das proezas de tal ser, pensou consigo: “Eu vou
apressar o0 meu passo pra ver se o Assobiador nao me al-
canca até eu chegar ao Jardim”.

Mesmo sabendo do que aquele ser encantado era capaz
de fazer, resolveu imitar o seu assobio e saiu correndo em
disparada, pensando que ele nao ia alcanc¢a-lo até chegar a
sua casa, mas seu pensamento foi em vao, porque niao de-
morou muito e ele ouviu o tal assobio fino ja bem mais perto.
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Ai foi que ele correu, mas novamente o assobio se aproximou
mais. E assim foi seguindo e cada vez chegando mais perto.
Correu, correu, correu, e aquele som agudo e assombroso se
aproximava mais e mais. O pobre do homem, ja quase mor-
rendo de cansaco e medo, sO teve tempo de entrar em casa,
pois, ao fechar a porta, o Assobiador esbarrou na mesma e
deu um assobio tdo fino que ele ficou tonto. E ainda deu mais
trés assobios ao redor de casa. Zé Mundico, bem quietinho
dentro de casa apavorado, ouvia tudo sem se mexer, mas,
sem querer acreditar, comecou a perceber que o assobio, aos
poucos, se afastava dali. Foi se afastando, se afastando, até
que teve a certeza de que o Assobiador estava indo embora.
Aliviado, respirou fundo e agradeceu a Deus por ter esca-
pado daquele susto, mas também teve como grande licdo
que nunca se deve duvidar dos encantos da natureza, muito
menos imitar assobio do Assobiador.

9.6 O Assobiador, contado por Geraldo Trajano

Imagem: acervo da autora.
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Geraldo Trajano era um pescador que costumava pes-
car de tarrafa no lagamar, nas lagoas, quase todas as noites,
e, geralmente, ouvia ao longe um assobio. Uma vez estava
pescando no Coérrego do Gino,?° sozinho, quando ja estava se
preparando para ir embora, o tal assobio soou mais ou me-
nos na antiga passagem do lagamar. Ele pensou consigo que,
se apressasse o passo, chegaria ao Amaro,?! onde morava,
antes do misterioso Assobiador.

Sem perder tempo, mais do que depressa, enrolou a
tarrafa e caminhou no rumo de casa, mas, quando passou
para o outro lado do lagamar, ouviu o assobio ja mais perto.
Nao desanimou da corrida e prosseguiu sua viagem, e cada
vez mais o misterioso assobio se aproximava.

Quando ele foi chegando a uma lagoa que ficava bem
proxima da sua casa, ouviu o assobio ja passando da lagoa.
Ai ele ficou com um pouco de medo, mas continuou sua
jornada para casa, conseguindo chegar em paz. Entretanto,
compreendeu que, com essas coisas de encante, ninguém
deve tentar desafiar.

9.7 A origem do Caipora, contada por D. Rita Té

Imagem: acervo da autora.

20 Lugar de agua prdpria para a pesca na regido de demarcacdo de terras indigenas Tremembé,
em Itarema.
2! Lugar de drvores no municipio de Itarema.
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Antes de ser esse mito Encantado, dizem que o Caipora
era um simples menino cacador que gostava muito de ani-
mais. Um dia, saiu com seus caes cacadores pela mata em bus-
ca de alguma caca. Nesse dia, andou muito mata adentro e, 1a
pelo meio da floresta, comecou a ver muitos bichos diferentes
e interessantes: pred, cotia, veado, tamandud, gato-do-mato,
tatu, e outros, ficando bastante admirado que até esquecesse
que estava cacando e cada vez mais se embrenhava na mata,
observando aqueles encantadores animais. Distraiu-se tanto
com tais bichos que, ao lembrar-se de voltar para casa, nao
conseguiu mais encontrar o caminho para retornar. Tentou,
tentou, mas nao conseguiu lembrar o caminho de voltar. Con-
tinuou andando e cada vez mais se perdia, até que chegou ao
reino dos cachorros e, junto com o reino dos outros animais,
acabou se encantando e assim se tornando o rei e protetor dos
bichos e da mata.

9.8 A origem do Caipora, contada por Geraldo Trajano

Imagem: acervo da autora.
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Numa noite, um cacador chamado Geraldo Trajano saiu
pela mata para cacar com seus cachorros e seu compadre Rai-
mundo Rosa. Andaram, andaram, mas ainda nao haviam ma-
tado nenhuma caca, quando, de repente, do nada, no meio
da mata, ouviram uma enorme e estrondosa gargalhada bem
perto deles e dos seus cachorros. Eles ficaram ali parados, ndao
sentiram medo, mas a risada continuou. Como ja conheciam
as histérias do Caipora, entenderam que s6 poderia ser ele e
que, naquele dia, ndo era apropriado para cacar. Assim, cha-
maram os cachorros, que ja se encontravam todos acuados e
rapidamente retornaram para casa, deixando a cacada para
outro dia, mas nunca esqueceu aquela gostosa gargalhada que
ouviu do Caipora

9.9 Caipora ou Surrupira

Imagem: acervo da autora.
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O primeiro marido de D. Maria Bela chamava-se Luis.
Certa vez, ele convidou uns amigos e foram cacar na mata.
Chegando la por umas alturas, um tatu passou correndo na
frente deles. Assim que Luis avistou-o, disse:

— Olha um tatu! Essa é caca do caipora!

Dizendo isso, foi logo atirando no bicho. Mas, quando o
tiro bateu nele, apareceu foi um negrinho no lugar do tatu e
disse aborrecido:

— O meu nome nao é Caipora, é Surrupira!

E, em seguida, também pediu fumo pra eles. Para o azar
deles, os mesmos nao tinham fumo naquele momento.

No mesmo instante, Surrupira incorporou em Luis de
quem ele ja estava zangado por té-lo chamado de Caipora.

O homem logo se transformou, querendo rasgar a proé-
pria roupa. Com muita peleja, os seus amigos conseguiram
trazé-lo pra casa, onde deu bastante trabalho, mas D. Maria
Bela conseguiu fazé-lo sair do corpo do seu marido.

Segundo ela conta, se os seus amigos nao o trazem logo
para casa, aquele espirito das matas tinha-o matado com rai-
va por ter sido chamado de Caipora. Pois ele ndao gosta desse
nome. Quer que o chamem de Surrupira ou Caboclo do Mato.
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9.10 Botija contada, por Geraldo Trajano

Imagem: acervo da autora.

Quando era crianc¢a, Geraldo Trajano sonhou com uma
mulher de vestido longo, todo preto cobrindo os pés, dando-
-lhe um potinho de dinheiro. A mulher lhe mostrava que o
dinheiro estava enterrado debaixo de um cajueiro na beira
do lagamar e dizia que era pra ele e sua irma Maria.

Quando acordou, contou para seu pai, que disse:

— Meu filho, essas coisas a gente nao conta, que, de-
pois de sonhar duas vezes, na terceira noite, vocé recebe
todas as informacdes para desenterrar o dinheiro.

Passou o tempo, e ele ndo sonhou mais com tal coisa.

Um dia, Geraldo foi com sua mae para uma missa nos
Patos. Na hora em que o padre chegou a igreja, ele viu, disse:

— Mamae, essa é a mulher que sonhei me dando dinheiro!
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Sua mae respondeu:

— Nao, meu filho, vocé se enganou, aquele é o padre
que veio rezar a missal

Ele insistiu dizendo que tinha certeza do que estava
falando, aquele era sim a mulher que lhe tinha dado o pote
de dinheiro em sonho.

Depois de muito tempo, ele soube que um conhecido
seu havia sonhado com a mesma mulher lhe dando dinheiro
e indicava o mesmo local. Soube também que este que so-
nhou foi com outro 14 no lugar indicado e quase arrancaram
0 cajueiro, mas nada encontraram. Quem soube do aconte-
cido disse que eles ndao conseguiram achar a botija porque
foram com muita ambicao.

9.11 A Botija, contada por Maria Laurindo (D. Biinha),
minha avé, lideranca de Mangue Alto

D. Maria Laurindo (Dona Biinha).
Foto: acervo da autora.
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Conta D. Biinha que seu tio, Zé Quitéria, era um velho
pescador que, por nao ter com que gastar o seu dinheiro,
enterrou-o num coquinho dentro de casa sem que ninguém
soubesse ou desconfiasse. Passado um tempo, uma sobri-
nha sua, chamada Rita, foi dormir e sonhou com ele lhe dan-
do seu dinheiro e lhe dava todas as informacdes de onde a
Botija estava.

Imagem: acervo da autora.

No outro dia, assim que ela acordou, falou pra ele do seu
sonho, mas ele, contrariado, disse que nao sabia de dinheiro
nenhum. Rita ainda insistiu, dizendo que sabia que o dinheiro
estava enterrado dentro de um coquinho, perto de um enchi-
mento, quase debaixo da rede em que ele gostava de se balan-
car. Cada vez mais, Zé Quitéria ficou aborrecido e negou tudo.

Rita, percebendo sua chateacado, deixou a histéria pra
la e ndo tocou mais nesse assunto com ele. Algum tempo de-
pois, se soube que ele mudou o esconderijo da sua Botija,
mas nunca mais ninguém ficou sabendo onde ele a escondeu
novamente e se, algum dia, deu para alguém.
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9.12 A Botija do Muricizeiro, contada pelo Sr.
Sabino de Varjota

[...] Finado Niquidao morreu. Eu nunca vi, cumpade Néu
nunca viu, néis nunca vimo esse home. Eu rapaz, cumpade
Néu ja era casado. Ai uma noite, a boca da noite, ele deu ali
um trespasso, condo chegou um home e foi e disse que ele
era o Niquido de Almofala, tinha vindo da aquele dinheiro,
um haver a ele e era pra ele ir arrancar. Ai disse logo bem di-
reitinho: 1a no corgo do Mané Sale, 1a na frente, nos murici-
zeiro tinha um formigueiro. La tinha um pé de muricizeiro,
nesse galho que vinha pra ca pra estrada, 1a que foi inter-
rado um tacho de dinheiro e em cima do tacho, o que tinha
era um candieiro. Era a primeira experiénca que o tacho tava
embaixo... mas ele fosse e esse dinheiro era pra ele e pra
mim. Af ele disse: — Nao, ele num rai nao! Ele num quer nao!
O cumpade Néu toda rida teve medo de alma, sabe. Com
tudo ele se assombrarra. Ai condo foi na outra noite, ele
bateu de norro. Era pra ele ir e contou do mermo jeito.

Condo foi de dia, ele foi 14 para o Barro Vermelho. Ai
ele foi aqui por a dita estrada aqui do Mané Sale com o beco
do finado Bento... ai ele foi passando, viu o dito... pra ele,
se ele fosse com a mao, ele arrancarra e discubria. S6 que
ele com um medo danado, que ele num ia arrancar nada
mermo... condo foi na outra noite, ele bateu de novo. Era
pra ele ir... - Ele num rai de jeito ninhum e, se rocé vier de
norro, eu lhe digo umas coisa pirigosa. Rocé pode roltar,
num quero nao! E pruqué ele num quer mermo! Nao mas...
— Quero nao! Também ai ele num veio mais.

Ai com uns més, foi que o cumpade Néu me disse... eu
digo: — Tu é doido é macho?! Pruqué tu num me disse que
noéis tinha ido rapaz! Ou eu tinha ido s6 macho, tu é doido?!
E ai ele disse: — Tu tinha ido mermo? ... ora tinha macho!
Ele num ia cumer néis, num ia morder a gente...!
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9.13 O Menino vaqueiro, contado por Teresa Ferreira

a) A origem

Era um menino que gostava muito de animais, de
familia pobre e que, muito cedo, ficou 6rfao de pai e mae.
Um fazendeiro, sabendo desse ocorrido, adotou o menino que
havia ficado. S6 que, na realidade, ndo o adotou para cria-lo
como filho, mas sim com a intencao cruel de explora-lo.

Assim que o pobre e 6rfao menino chegou a fazenda,
o tal dono deu-lhe a ordem de ser o vaqueiro de todos os seus
animais, e ainda disse para ele que, no dia em que sumisse
algum de seus bichos, s6 era para o menino voltar para casa
quando encontrasse e trouxesse o tal animal. Até que, certa
vez, sumiu um dos bichos do seu patrdo, e o menino logo
saiu a sua procura. Procurou um dia, procurou dois dias,
trés dias e, ndao tendo nenhum sucesso na sua procura, sem
poder voltar pra casa pensando no castigo que teria, ficou
perambulando pela mata e, de tanto passar fome e sede,
acabou morrendo. Depois de muito tempo, seu corpo foi
encontrado na mata.

A partir dai, muitas pessoas se compadeceram de sua
historia e, de vez em quando, ofereciam velas acesas a ele
devido ao mesmo ter morrido no escuro. Assim, o Menino
Vaqueiro virou lenda, crenca e, até hoje, costuma ajudar a
quem acredita no seu poder e busca sua ajuda lhe oferecendo
luz como recompensa.
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b) A cabra sumida

Imagem: acervo da autora.

Quando ainda moravam no Jardim, Seu Zé Biinha e dona
Teresa tinham uma criacdo de cabras. Certa vez, sentiram
falta de uma delas. Sairam pela mata procurando, foram
pela vizinhanca, mas ndo a encontraram. Passados alguns
dias e nada de o animal aparecer, lembraram-se dos poderes
do Menino Vaqueiro e logo se valeram dele para ajuda-los a
encontra-la. Quando foi ja tarde da noite, nesse mesmo dia,
ja estavam deitados para dormir, quando ouviram os berros
de um animal. Os dois se levantaram e foram verificar que
bicho seria aquele e tiveram a feliz surpresa de verem que era
a cabra deles que havia sumido. O mais interessante é que ela
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chegou com um pedaco de corda amarrada no pescoco como
se a mesma estivesse presa em algum lugar e alguém a tivesse
propositalmente soltado para que essa pudesse voltar para
seus verdadeiros donos.

Felizes, botaram a cabra para o chiqueiro e, em seguida,
encheram uma lamparina de gas e colocaram acesa em um lu-
gar reservado para o eficiente Menino Vaqueiro, pois tiveram
a certeza de que tiveram sua ajuda para que aquele animal
voltasse para casa tdo rapidamente.

9.14 O Porquinho corredor

Imagem: acervo da autora.

Seu Zé Biinha conta que ele e dona Teresa, ha muitos
anos, vieram embora de Jardim para Mangue Alto, mas nunca
deixaram de criar animais de pequeno porte como galinha,
pato, capote, porco, etc.
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Outro dia, compraram um porquinho e assim que trou-
xeram para casa botaram o mesmo no cabresto. Por ndo estar
acostumado, o porquinho logo se enganchou todo, e, por isso,
Seu Zé Biinha soltou-o por uns instantes, mas ficou pasto-
rando para que nao fugisse. Numa pequena distracdo de Seu
Zé Biinha, o animal sumiu. Procuraram, procuraram por todo
0 quintal, mas nao o encontraram. Como ja era quase de noite,
se tornou mais dificil ainda de acha-lo. Seu dono, muito cha-
teado, saiu até um vizinho mais distante para recomendar que
pegasse o seu porquinho, caso o visse por la. No caminho,
quando ainda ia, lembrou-se do Menino Vaqueiro e da fé que
tem no seu poder e, sem pensar duas vezes, no mesmo ins-
tante, pediu-lhe ajuda, oferecendo-lhe luz como recompensa.
De casa, também preocupada, dona Teresa lembrou e fez a
mesma promessa ao vaqueirinho dos animais.

Quando Seu Zé Biinha chegou em frente a casa do tal
vizinho, ficou ali parado com medo de se aproximar devido
aos cachorros que tinham la. De repente, mesmo no escuro,
viu o vulto do porquinho saindo do cercado do dito vizinho.
Mais que depressa, saiu devagar, seguindo o porquinho fujao,
que, por ser muito corredor, deu-lhe muito trabalho, mas con-
seguiu pega-lo sozinho, alids, segundo ele, s6 com a ajuda do
Menino Vaqueiro.

Chegando a casa, Seu Zé descobriu com sua mulher que,
sem combinarem, haviam feito duas promessas para o Menino
Vaqueiro. Eles acreditam que deve ter sido por isso que ele
agiu tdo rapido, dando um jeito de colocar o animal bem na
frente de seu dono. Sem perder mais tempo, os dois acen-
deram as luzes que prometeram para aquele vaqueirinho.
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9.15 O Guajara, contado por D. Maria Bela

a) A surra

Imagem: acervo da autora.

Quando ainda era crianca, D. Maria Bela, uma vez, foi
com sua mae pescar no mangue. Com pouco tempo que
estavam pescando, ouviram umas gargalhadas. Como toda
crianca curiosa, ela perguntou pra sua mde o que seria
aquilo. Sua mae logo mandou que ela se calasse que aquilo
era o Guajara.
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Continuaram pescando, mas, de repente, ela comecou
a se sentir mal, com muita dor no corpo e com febre. Como
ja haviam pegado boa quantidade de caranguejos, as duas
foram embora. Em casa, D. Maria Bela continuou doente, até
que sua mae mandou chamar o pajé Joao Cosmo. Ao chegar,
ele rezou nela, depois disse que ela havia era levado uma
surra do Guajara. Logo ela se espertou e ficou boazinha.

b) As artimanhas

Imagem: acervo da autora.

Certa vez, um homem conhecido por Raquim Rufino,
primo de D. Maria Bela, foi no mangue tirar uns mourdes.
Depois que terminou, vinha saindo do manguezal quando,
de repente, se deparou com um pequeno homenzinho pen-
durado pelos pés no galho de um pé de mangue e foi logo
lhe dizendo:
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— Mel! Me da mel!

O homem logo pensou que aquele sé podia ser o Guajara
e que o mel que ele pedia sé podia ser fumo do que ele gosta
muito. A sorte é que, naquele momento, ele andava com fumo
e disse-lhe:

— Ta aqui! Vem buscar! E deixou o fumo 14 e rapidamen-
te foi embora.

Mas, antes de sair do mangue, ainda sentiu um medo que
suas pernas pesaram e até os mourodes ele deixou para tras.

Outra vez, um rapaz foi para o mangue quando deu de
cara com ele. Dessa vez, estava com chapéu de couro e tinha
sarnas pelo rosto. Quando o rapaz percebeu que era o Gua-
jara, foi logo voltando e fazendo carreira. E ele, sem perder
tempo, correu atras do rapaz até dentro do mar, onde dizem
que ele ndo entra. Somente 14 foi que o rapaz conseguiu esca-
par dele e foi embora.

Nesse mesmo mangue, Antonio, irmao de D. Maria Bela,
uma vez, foi procurar uns jumentos seus que estavam por la.
Numa altura do caminho, encontrou um conhecido seu que
lhe disse que tinha visto seus animais ali perto. Anténio se-
guiu para a direcao indicada. Quando ele olhou para baixo, 14
se vinha alguém com um chiqueirador na mao correndo atras
de seus jumentos. Ele parou e observou um pouco pra ver se
conhecia aquela pessoa, mas logo pressentiu que se tratava
do Guajara. Sem mais esperar, voltou na carreira pra casa,
deixando para pegar seus animais num outro dia.
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9.16 O homem que se assombrou com um lobisomem e fez
seu amigo também se assombrar, recolhida por Getulio

Getulio.
Foto: acervo da autora.

Certa vez, havia dois amigos, Geraldo Trajano e Zé Marcal.
Os dois moravam na Varjota. Certo dia, Geraldo Trajano preci-
sou comprar umas rapaduras para levar para o servico. Entdo
resolveu convidar seu amigo Zé Marcal para ir com ele até a casa
de Horténcio Romao, que morava no Curral do Peixe, pois 14 se
vendiam rapaduras.

Sairam os dois amigos de tardezinha. Atravessaram o laga-
mar e, a boca da noite, chegaram a casa do Horténcio. Bateram
na porta, e a mae de Horténcio atendeu-os. Perguntaram para
a velhinha se tinha rapadura, e ela disse que nao tinha. Eles so
encontrariam a mercadoria desejada na casa do Lourival, que
morava no Pan3, 1a tinha uma bodega.

Os dois pensaram em voltar, mas resolveram seguir em
frente e comprar as rapaduras. Pegaram a estrada rumo ao Pana
e logo chegaram a bodega do Lourival. Ao chegarem a casa, fize-
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ram a compra, conversaram um pouco e pegaram o caminho de
volta para a Varjota.

4

Imagem: acervo da autora.

Assim que pegaram a estrada de volta, Zé Marcal que ia a
frente, de repente, especou e foi logo dizendo:

— Geraldo, vamos voltar que aqui tem um bicho! E foi logo
se agarrando com seu companheiro Geraldo.

Geraldo Trajano, como era mais corajoso, perguntou:

— Cadé esse bicho, Zé Marcal? E, quando olhou para fren-
te, viu o bicho, preto e com orelhas compridas parecidas com as
de um jumento, abaixado na beira do caminho.
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Geraldo disse para Zé Marcal:

— No6s vamos passar! E jogou areia no bicho que nao
se mexeu.

Geraldo Trajano quis quebrar um pau para bater no bi-
cho, mas Zé Marcal ndo deixou e cada vez mais se agarrava na
cintura de seu amigo e dizia:

— Vamos voltar, Geraldo, pelo amor de Deus!

Geraldo seguiu em frente com o Zé agarrado a sua cintura,
e, quando passaram pelo bicho, o mesmo balancou as orelhas,
que fez um enorme barulho, saiu num galope e foi embora.

Durante o caminho para a Varjota, Zé nao soltou a cin-
tura de Geraldo que, em certo momento, arrepiou-se todo e
acabou se assombrando também.

9.17 O Lobisomem, contado por Luis Té

Luis T6.
Foto: acervo da autora.
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a) O rapaz que queria ver o Lobisomem

Quando era um jovem rapaz, Luis Té, as vezes, dizia que
gostaria de ver um lobisomem. Em uma noite escura, voltava
da casa de uma namorada. O caminho era esquisito. Ao passar
perto da lagoa do metal, num certo areal, quando foi passando
por perto de uma moita, préoxima de um capim acu, avistou
um bicho atras da moita. O bicho parecia um jumento, era
preto, cabeludo como um cachorrao e corcunda. Assim que
viu o bicho estranho, ja foi dizendo:

- E hoje que nos se travamos na faca!

Imagem: acervo da autora.

Dizendo isso, rapidamente, tirou a blusa, botou no
ombro, puxou a faca do quarto e partiu para cima do bicho. O
tal lobisomem, numa velocidade imediata, do lugar que tava
s6 deu um enorme pulo e sumiu misteriosamente.
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Luis T6, sem entender muito de lobisomem, ou o que
tinha acontecido, saiu procurando o monstro, mas nao o
encontrou. Procurou, procurou e nao o viu mais em nenhum
lugar por ali. Vendo que ndo o achava mesmo, seguiu seu
caminho e foi embora sem sentir medo nenhum.

No outro dia bem cedo, voltou no local do encontro e,
chegando 13, fora o seu préprio rasto, ndo tinha marca, vestigio
ou rasto de outra coisa. Dai entdo, ele ndao teve mais duvida
de que tinha mesmo se encontrado com um lobisomem. Por
que dizem os mais velhos que esse bicho nunca deixa rasto
porque é Encantado, ou coisa do outro mundo.

b) A corrida do Lobisomem

Antbénio Tapera era um homem que diziam virar
Lobisomem. Uma vez, um rapaz vinha da casa da namorada,
numa noite muito clara. Vinha tranquilo, numa estrada
longa que atravessava um matagal por onde hoje passa a
empresa Ducoco.

Quando foi chegando préoximo de um juazeiro, ouviu
para trads uns tropecos. Imediatamente ele encostou-se na
arvore, mas o bicho ja chegava e saltava para o pegar. Ele,
com a faca na mao, salta pra aqui, salta pra acola, tentando
se defender, e o bicho pega, ndo pega, ndo lhe dava a menor
trégua. Até que, por umas alturas da luta, o rapaz acertou-
lhe a faca. Assim que a arma riscou-lhe, ele sumiu. O rapaz
ainda o procurou, procurou, mas nada de Lobisomem.Entao o
homem, um pouco atordoado, com aquela surpresa inesperada
e desagradavel, foi embora.

Depois de alguns dias, o rapaz soube que Antbnio
Tapera andava mancando e comentando que, na noite em que
sua faca o acertou, logo que ele levantou-se da moita onde havia
caido. Correu muito para ainda alcanca-lo, mas aquele rapaz
era muito ligeiro e correu mais. Mas, mesmo assim, no instante
em que o homem entrou em casa que fechou a porta ele, virado
Lobisomem riscou no terreiro, mas nao mais o alcancou.
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Imagem: acervo da autora.

9.18 O Lobisomem, contado por Seu Sabino, lideranca
de Varjota

Mané Quitera foi pagar uma promessa no Canindé,
de pé, eu fui inté mais ele, fumo pagar uma promessa no
Canindé. Eu, o papai, a tia Rosa... foi um bocado de gente,
fumo tudim de pé e cumo nesse ente, ele também ia. E ai
dizendo ele... me chamarra de Paricéro. Oia Paricéro, ele ta
indo pagar essa promessa, tu quer saber por qué?

Ele tinha um avd que insinou ele rirar lubisome, rirar
bicho. Ele num acreditarra, mas...e ai cumo é que é? - Vocé
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va la no espojeiro dum jumento, onde o animal tiver se ro-
lado. La vocé tire a roupa, fique s6 de cueca e se deite 1a em
riba do espojeiro e se role como um animal e desconjure do
seu pai, rolou pro outro lado, desconjure da sua mae... de
cada pessoa da famia vocé desconjure. E talvez num chegue
nem a desconjurar de tudo. E condo for na hora de desvirar,
ele volta novamente para o mermo ponto e faz de novo s6
que tudo pelo avesso...

Ele num acreditou, mas ele foi... chegou 14, tirou a
roupa, deitou-se no chao, 1. Virou-se para um lado, virou
para o outro, do mermo jeito. Condo virou do outro lado, ele
sO disse trés palarra: pai, mae e padrim de vela...condo ele
s6 sintiu foi um négo saltar no espinhaco dele. Escanchou-se
em riba...ai ele incuieu-se. - Meu Paricéro, se eu lhe contar...
al num teve mais inrasco, ai num teve mais inrolada. Ai ele
desceu de pau abaixo, no rumo do Itarema. Ele correndo ai no
incenso dele, ele num tava concentrado. Condo ele chegou
numas altura, pra ele, ele ia voando, passava...ele no incenso
dele, lembrou-se de se valer de S. Francisco, que tirasse
aquela involtura de riba das costa dele. Se ele retornasse pra
ser gente como ele era, ele ia dar uma esmola a S. Francisco,
visitar ele e ia mais de pé. Condo ele disse isso, 0 negoco
pa... e ele riscou. Pararo ja numa tal de Areia Vermelha...
que eu num sei onde é que fica a distanca. E ai ele tava indo
pagar a promessa por conta disso.

9.19 As histérias da Bruxa contadas por Luis Té

a) A moca que virava bruxa

Existia uma moca que vivia muito amarela e ndo tinha
remédio que a curasse. Mesmo assim, ela costumava sair to-
das as noites de quinta para sexta feira. Os pais delas descon-
fiavam, mas nunca sabiam para onde ela ia porque sempre
saia sem que ninguém percebesse. Mas, um dia, a mae dela foi
olhar na sua rede, e ela ndo estava mais 1a. Como ja era tarde
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da noite, a mulher pediu que um rapaz fosse atras da moca
para vigia-la.

Imagem: acervo da autora.

Quando o rapaz saiu, viu a moca, numa encruzilhada,
desconjurando-se dos pais e, em seguida, virou-se num bicho
muito feio. O rapaz viu quando ela deixou sua cabeca no chéo
e saiu correndo e guinchando. O rapaz foi devagar, pegou a
cabeca da moca, subiu numa arvore e ficou esperando até que
ela voltasse. De repente, ela chegou e foi direto procurar sua
cabeca. Procurava, procurava, mas nao encontrava. O dia ja
estava perto de amanhecer, e ela ficava cada vez mais deses-
perada. Até que o rapaz, vendo toda aquela agonia, jogou a ca-
beca, que acabou caindo bem em cima dela, mas ficou virada
com a frente para tras e, desse jeito, ela foi embora.
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No outro dia, quando sua mae foi olhar na rede, viu que
a moca ainda estava deitada, porém, com a cabeca virada para
tras, a qual nunca mais se ajeitou. Assim a moca deixou de
virar Bruxa, mas a sua cabeca ficou sempre ao contrario do
que era antes.

b) O marido da Bruxa

Imagem: acervo da autora.

Dois casais de amigos casaram-se e foram morar em ca-
sas proximas. Um deles era um pouco dorminhoco, e, por ali,
comecou a correr um bicho. O povo comecou a comentar, di-
zendo que era a sua mulher que estava virando bruxa, pois,
todas as noites de quartas e sextas-feiras, o bicho corria, e o
barulho sempre saia daquelas proximidades.
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O homem, sabendo dos boatos, decidiu pastora-la sem
que ela desconfiasse de nada. Fez que tava dormindo, e, altas
horas da noite, perceberam quando sua mulher se levantou e
saiu apressada. Saiu seguindo-a e, 14 numa encruzilhada, viu
quando tirou a cabeca, se transformou em um monstro es-
quisito, balancou o rabo e saiu correndo e guinchando como
uma burra. Nao demorou muito, e ouviu a cachorrada latindo.
Ele foi, pegou a cabeca dela e levou para casa. Cansado de
esperar, cochilou e, de repente, acordou ouvindo os guinchos
dela procurando a cabeca. Ele, mais do que depressa, correu
e jogou-lhe a cabeca sem que ela o visse, mas essa caiu ao
contrario em cima do seu pescoco, ou seja, os cabelos ficaram
para frente, e o rosto para tras.

No outro dia, ela, desconfiada, ndao se levantou dizendo
para o marido que estava doente. Ele, sabendo do que se tra-
tava, chamou uma vizinha de confianca para visita-la e fazer
as coisas de casa. Ao ver aquilo, a vizinha foi conversar com
ele para saber o que havia acontecido, e ele, muito tristonho,
contou-lhe tudo, dizendo também que estava pensando em
deixa-la porque nao queria viver com uma mulher que virava
Bruxa. A vizinha lhe aconselhou e disse que tinha como ela
ficar boa, era s6 ele esperar que de novo se transformasse e
colocasse sua cabeca direito. O homem seguiu o conselho, e,
no outro dia, sua mulher ja amanheceu com a cabeca ajeitada.

Ele entdao lhe chamou a atencao, dizendo que sé continu-
aria casado com ela se a mesma deixasse de virar bicho. Como
amava muito o seu marido, pediu-lhe perdao e prometeu que
nunca mais fazia aquilo. Assim permaneceram casados e por
aquela regido acabou-se correria de bruxa.

c¢) Um namorado corajoso
Um rapaz tinha uma namorada que morava distante
dele. Com pouco tempo de namoro, soube de uns comentarios

de que ela estava virando bruxa, portanto ele tomasse muito
cuidado com ela. O rapaz disse que nao tinha medo e resolveu
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vigia-la. Um amigo dela disse ao namorado onde era o local
em que ela se transformava.

Umas horas da noite, ele seguiu pra 14, subiu num ca-
jueiro e ficou aguardando. Com pouco tempo de espera, ela
chegou, tirou a cabeca fora e logo estava transformada em
um monstro horrivel, uma bruxa, a qual saiu guinchando, dis-
parada na carreira. Ele desceu, pegou a cabeca e reconheceu-
-a, era mesmo a sua namorada. Subiu de volta no cajueiro e
ficou esperando-a, segurando a cabeca sem corpo. Depois de
algum tempo, o bicho chegou de volta e foi logo procurando
o que havia deixado ali. Rodando e guinchando, apressada,
procurava a sua cabeca, porque o galo ja estava para cantar.
O rapaz, bem caladinho de cima do cajueiro, observava toda a
cena de desespero daquela coisa horrenda.

Imagem: acervo da autora.
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O galo cantou a primeira vez, e ela ficava cada vez mais
aperreada, vendo a hora nao dar tempo de se desvirar mais
e ficar para sempre bruxa. S6 depois da segunda cantada do
galo, ele jogou-lhe a cabeca e logo voltou a ser a moca bonita
que era antes e foi embora sem desconfiar de que alguém
houvesse escondido sua cabeca, muito menos de que o seu
namorado estava ali vendo tudo.

Apébs o ocorrido, o rapaz também foi embora, mas, de-
cepcionado, também ndo a procurou mais. Ela, sem entender
0 que estava acontecendo, reclamava da sua auséncia. Até
que, um dia, o pai dela encontrou com o rapaz e interrogou-
-lhe o motivo de ter-se afastado de 14 sem dar nenhuma ex-
plicacdo. O moco, sem querer causar muito constrangimento,
contou tudo para ele.

Quando o velho chegou a casa, falou para ela o que
havia sabido e, em seguida, deu-lhe uma surra como licao.
E essa moca envergonhada, nunca mais quis saber de virar
bruxa e quase ndo consegue arranjar um novo namorado.

9.20 O Rei Sebastiao, contado por D. Almerinda, lideranca de
Mangue Alto

D. Almerinda.
Foto: acervo da autora.
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Certa vez, na Volta do Rio, um pescador de tarrafa, co-
nhecido por Zé do Vige, foi pescar na costa do mar a noite.
Antes de chegar a praia, de repente, ouviu um tinido, que ele
olhou para a beira do mar, 1a se vinha uma tocha de fogo na
sua direcdo. Quando ele olhou melhor, percebeu que era um
homem montado num bonito cavalo branco, ambos cobertos,
arreados de ouro.

O pobre pescador, com medo por nunca ter visto coisa
igual, mais do que depressa foi para uma jangada, cavou um
buraco debaixo e se escondeu. Nao demorou muito e viu que
0 misterioso cavaleiro estava-se aproximando e rodeando a
pequena embarcacao. Ficou assim por um bom tempo até que
subiu praia acima indo embora. Quando Zé do Vige teve cer-
teza de que ele ja ia longe, saiu de dentro do buraco e seguiu
depressa na direcao contraria a do cavaleiro. La numa altura,
ainda com medo, olhou para tras para ter certeza de que o
homem do cavalo havia ido embora. Mas que nada, o homem
ja vinha de novo na sua direcdo e, com a mao acenava para
ele, chamando, mandando que ele esperasse.

O pescador, nao tendo mais tempo e onde se esconder,
desmaiou de tanto medo que sentiu. S6 foi encontrado no
outro dia, caido na beira do mar, por outros pescadores co-
nhecidos que passavam por ali. Ainda atordoado, contou para
seus amigos o que havia acontecido, e estes disseram que o
homem de ouro sé poderia ser o Rei Sebastido, o tdo temido
protetor das praias, que, também em histérias parecidas, ja
havia antes aparecido para outros pescadores.
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9.21 Um desencanto que ndao aconteceu

Imagem: acervo da autora.

Diz D. Maria Bela que um homem estava pescando
numa noite na praia, quando, de repente, chegou um ho-
mem todo enfeitado de ouro, montado num cavalo e trajado
de rei e disse-lhe:

— Boa noite!

O pescador, admirado, respondeu:

— Boa noite!

O homem novamente falou:

— Vocé veio pescar por qué?

124



O pescador logo lhe respondeu:

— Porque preciso alimentar a minha familia.

O cavaleiro fez-lhe, entdo, a seguinte proposta:

— Se vocé quiser enricar pra nunca mais precisar pes-
car, é sO levar esse ovo e quebra-lo na porta principal da
igreja da Sé de Sao Luis, que é para essa cidade se acabar e
a capital ser na Praia dos Lencébis.

O pobre pescador ouviu tudo, mas disse-lhe que nao
tinha coragem. E, nesse mesmo instante, tudo clareou, e o
homem desapareceu.

Noutra noite, o mesmo homem apareceu para outro
pescador, fazendo-lhe a mesma proposta. E este aceitou e
levou o tal ovo. Mas, antes de fazer o combinado, saiu pelas
ruas dizendo que ia enricar, se embriagou e acabou sendo
preso pela policia. Assim nem conseguiu cumprir o combi-
nado com o homem da praia, muito menos enricar.
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SIGLAS

FUNAI - Fundacao Nacional do Indio

MIT - Magistério Indigena Tremembé

MITS - Magistério Indigena Tremembé Superior

UFC - Universidade Federal do Ceara

CREDE - Coordenacao Regional de Desenvolvimento da Educacao
EEFM - Escola de Ensino Fundamental e Médio

TCC - Trabalho de Conclusao de Curso
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